Num.178.
COMEDIA FAMOSA.

[.LOS MEDICIS
DE FLORENCIA.
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Bl Dngue Alexandro. 354 Ifabela, dama. Fulio, Lacayos
Cofme de Medicis, o o Cefio, [u padre. & Clandio.
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Dentro Mufica y y atabales ,y voladores, qué pueblo, que valor, embidia,0 fama,
fingiendo gran fizfta , y [algs Cefio muy 0 que forzofo hado
viefo, medio defnudo , conla efpada en la os lleva i tanto mal precipitado?
wmano 5 y Ifabela [u bija del mifine modo La noche en que Florencia
deteniendole, y Leonora. celebrando las bodas de fu duefio,
Y hace al Sol competencia, -
Cefzo. Exa, Ifabela hermofa, dexais el lecho, y defpertais del fueiioy
que al inocente Pueblo fatigado la cfpada ya dormida,
de fervidumbre ociofa, de orin, de olyido, y de valor veftida?
anime el yugo a facudir offado; Cefio. Ha inocente Ifabelal
1o me cierres la puerta, - efla grita, effa fiefta ocafionada,
a tantos dafios por mi mal abierta, me pone el alma envela. |
Dexa, hija querida, Ifab, Por qus, feitor, la fiefta no os agradal
fi quicres efcufar de infame muerte Cefio. Por qué? porque ha perdido
mi ya caduca vida, {u libertad mi patiia ; eltoy. corrido:
que muera honrado,y burle de mi {uerte; abre la puerta, y muera.
pues quedaran vencidos Ifzb. No lo permita Dios , dexad tal hecho;
los males que me tienen prevenidos, no falgais alla fuera,
Aunque falta en la mano S abrireis vos la puerta, y yo mi pechoy
del juvenil ardor la fangre ardiente, fi la mar de mis ojos
cl ticmpo intenta en vano fe atreven A paffar tantos enojos.
robar del alma el animo valiente: Si efle tronco defnudo
abreme, o dare voces, de 1a villana muerte es derribado,
0 alfuelo rendirc la puerta a coces quicn fervird de efcudo
Ifab. Padre, y {efior, que es cfto? en la prolija guerra de mi hado?
que colera os levanta de la cama buelva al clavo la efpada,
atmado, y defcompueftoy ¢ en mi pecho, feftor, quede ““b“}'z“i*‘
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Los Medicis de Florencia.

C:f. O amor, que no has podido!
no llores, hija, mas, fufpende el llante,
que me has enteinecido:
tanto puede el amor, y el amortanto.
Ifab. Dame, padre, las man s.
Cef. O Medicis! o Patria! 0 Ciudadanos!
Jfab. Defcanfa aqui conmigo:
que nuevo mal agora te defvela?
Cef. Ha Alexandro enemigo!
ba fi fueras varon, hija Ifabela!
Ifab, De varon tengo el pecho.
Cef. Oye mi mal. If.Ya, padre, lo {ofpeche.
Cef. Guillermo de los Opazcs,
tu abuelo, amada Ifabela,
ce la Cafa de los Pazos
lultre, y honor, y cabeza,
caso con nieta de Cofime
de Medicis, que en Florencia
Haman Padre de la Patria,
padraftro mejor dixeran.
Murio con efte renombre,
v-por {us grandes riquezas,
{us dos hijos Coflme, y Pedro,
{u nombre, y lugar heredan.
La humildad, que encubre faltas,
fue canfa de que pudieran,
“fiendo los pres de {u patria,
fer de fu patria cabezas,
Cafaron iluftremente,
y deftos dos en Florencia
quedaron Lautencio, y Julio,
gente liviana, y fobervia;
fos quales defvanecidos
con {us oficios 5 y rentas,
defeftimaron mi fangre,
gue es la mejor de fus venas.
Agraviaron a mis deudos
cn el honor, y en la hacienda,
fin ver que la-fangre noble
no fufre ninguna atrenta.
Determinaron los Pazos
dc matarlos, aunque fuera
folos, fin armas, durmiendo,
en el Senado, o la Iglefia.
Y juntando {us amigos,
y hafta mil hombres de guerra,
.quifreron vengar {u agravio,
y libertar 3 (u tierra,
Y un Domingo de mafana,
en Reparata la bella,
donde ellos tban i Mifla,
aguardaron a ia puerta,
y catrando los dos hermanos,

Ayuntamiento

los defterre de Florencia,

pago Julio {u febervia,

y {e les libro Laurencio,

fin que matarle pudieran,

La gente vulgar, y noble,
atrevida, loca, y necia,

viendo i Julio ya fin vida,
dixeron, los Pazos mueran.
Turbaron{e mis parientes,
quando vieron la inclentencia
del Pueblo ingrato atrevido,
y murieron f{in defen(a.

No quedo Pazo en Italia,
reliquia antigua de Grecia,
fino fuiyo, que por nifio

me libre de {u fiereza,

Creci, y conmigo el enojo,

y aunque (olo, y fin hacienda;
por Italia, y por el mundo
refucité mi nobleza.

“Hizome la Senoria

Dicador, por fer quien era,
penfando aplacar mi furia
fin otras tantas cabezas.
Entonces Carlos O&avo
pafsé A Italia 3 hacer guerra,
y ganando i Luca, y Pifa,
llego a cercat d Florencia.
Al qual fue con embaxada
Pedro de Medicis, que cra
kijo del difunto Julie,
de{graciado por herencia,
Tratole medios de paz,
y quifo mi fuerte bucna,‘
ue le enganafle el Frances,
y nos dexafle fin fuerzas,
Diodle A Pifa, y a Liorna,
Petra [anta, y Cerecena,
que fon las Haves de Iralia,
con que abrio a fu mal las puertas,
Bolvio coatento al Senado,
mas quando entendio Florencia
el concierto de las paces,
rabiaba de enojo, y penae
Echele la Seneria
afrentofamente fuera,
de donde tomé ocafion
para humillar fu {obervia,
Y fi no vengu¢ mi agravio
en guien me hizo la ofenfa,
en fin me vine i vengar
en toda fu defcendencia,
Pues por lo que hizo Pedro
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publicande por traydores yo vifto una pobre xerga. ._:‘
los,que fueron padres della. El manda todo un Ducade, g
Saquearonle las cafas, yo no le tengo de remta;

y de fus fobervias puertas con hija del Rey fe cafa,

hice borrar los efcudos, a ti un villano te eflpera,

honrados de armas agenas. . ‘ A ¢l le firven, yo me ficvo,

De las calles, y las plazas de mi huyen, a ¢l fe allegaa,

quité {us eftatuas bellas, ¢l es fefior, yo vaffallos

que las temi por fer tantas, tengo razon, mi [fabela?

aunque eran bultos dec picdra. Nc es efta baftante caula

Quife hacer derribar dec mi enojo, y de mi pena,

las fumptuofas Iglefias, de ver que quando yo rabio,

que hizo Cofme el Primero, la Ciudad les hace fieftas?

porque {u nombre muriera; Para qué quiero yo vida,

pero por fantas, y muchas, fi ya murlé mi nobleza?

no executé mi {entencia, Para que fon eftas canas, Mefafe,

olvidamdo yo mi agravio, fi el pueblo no las refpeta?

los Medicis {u tierra; Para qué alcance mis armas,
halta que por mi deldicha i no he de vengar mi afrenta?
Carlos Quinto, de quien cuentan, Toma alli la vil efpada, Arrojala,
que ha de fujetar el mundo, dame, I{abela, una rueca,
y otros mil mundos que huviera, yo merindo a la fortuna,

pucs lo ha querido mi eltrella,

quilo vengar efte agravio, . :
Mas quien hade {er valicnte

haciendonos cruda guerra

por contemplacion del Papa, con tanta edad, y pobreza?

fangre defta gente fiera, Ha mi Ifabela qucridai :
Sujetonos, como {abes, ‘ fi valiente joven faeras,
y es tal mi fortuna adver(a, libertaras i tu Patria, J
que dio i Alexandro de Medicis y tu nombre engrandeciecas.

el Eftado de Florencia. Mas ya que no quifo el Ciclo,

Y por atarnos las manos, fino hacerte flaca, y hembra,

Yy que nadie no le ofenda, periiguclos con las armas,

le cafa corn Margarita, qus te dio natumleza.

hija natural del Cefar. Maldice al Duque Alexandre,

Que fin duda quiere Carlos di como yo, mi Ifabela,

levantar 3 las eftrellas que de {u eftado no goce,

efta Cafa, pues la funda Yy que mal lograde muera.

{fobre tan preciofa piedra. " Que {u mayor enemigo

Manana ha de entra: triunfando fea Duque de Florencia,

con Margarita en Flurencia, y le mate i punialadas

dexando “affolada Italia el amige que mas quiera.

de tantos gaftos , y fieftas. Mas le quifiera decir,

Ya perdio la libertad que cftoy rabiaudo de peua;

mi amada patria , mi tierra, y pues, me faltan las manes,

ya los Pazos {e acabaron, quifiera tener mil lenguas. vafe.

ya los Medicis comienzan: | Leon, Fuele llorando. If#b. Leonera,

Paladios vive Alexandtio, muy viejo efta cada dia,

yo una cafilla pequeda, por qualquiera cofa llora.

en humilde lecho ddermo, Leon. Graciofa melancolia

¢l duerme em cama de trela, es en la que ha dado aora.

En {u mefa fobra todo, I[ab. Son rcliguias del valor

t\pdo.me falta en mi mrefay de aquel péchazo famofo;

¢l vilic brocades rices, mas qu¢ lmportalfi el vigor
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Los Medicis de Florencia:

de hado mas poderefo
fujeta esfuerzo mayor?
Efte enojo envejecido
con los Medicis, me ticne
fin hacienda, y {in maridos
v afsi, Leonera, conviene,
que cobremos lo perdide;
uno delles ha de fer
mi efpofo. Leon, Cafarte quieres?
eftis loca? Ifab. Que he de hacer?
las que {on nobles mugercs
algun duefio han de tener.
Mi padre fe va acabando,
quicro guedar con marido.
Leon. No vés que te efta adorando
el Duque? Ifab. St efta perdido,
~_yo tambien. Leon. Eftas (ofiando?
I/ab. Bien defpierta eftoy, Leonora,
efto ha de fer, el conlejo
no fe hizo para aora.
Leon. Lavida de un padre viejo
has de aventurar, {enora?
Ifab. Pues yo la aventure? Leon. Si,
que ¢l Duque lo ha de matar
i te cafas. Ifab. Como, di?
Leon. Porque en ¢l {e hade vengat
del cafamiento, y de ti,
que los enojos paflados
de hijos, padres, y abuclos,
por tu amor difsimulados,
por tu defdén, y {us zelos,
han de quedar caftigados.
Ifab. El Duque esun gran f{ehors
no hard una cofa tan fea.
\Leon. A mayor podey, mayor
peligro 3 y quando no fea,
foltera eftaras mejor.
Yo, I(abel, no me casara,
y lo que tu no recibes
del Duque, yo lo tomira,
que eres muly necia, pues vives
pobre con tan buena cara.
Zfab.Yo no me he de obligar,
que ‘el menos valiente amor
vence al mas bravo interes,
quanto mas, que tengo honor,
y c¢l Duque cafado es.
No {e ha de cafar conmigo,
aunque nobleza me {obre;
y afsi, mi Leonora, digo,
que quiero marido pobre,
¥y no poderofo amigo.

Cofme de Medicis fug
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Ia inquictnd de mi fofsiegoy
y i quien doy la mano,yfé.
Leon. Bien pintan al Amor ciegoy
pues tantos daios no ve:
Cofine, un hombre aborrecido
dcl Duque, .y tan defgraciado,
tan pobre, y tan abatido,
pudo ocupar tu cuidado,
y mano, y f¢ le has rendido?
No fuera mucho mejor,
que con Laurencio casiras,
pues tambien te tiene amor,
y manda al Duque, y mandaras
a Italia con {u favor?
Y quando efto no fe hiciera,
no era materia de eftado,
que el Duque amira, y que diera;
y entretencrle picado,
fin que a tu honor ofendiera?
Es buenc que a fu difgufto
te cales con Cofme? Ifab. Si,
que en amor no ay cafo injufte;
quanto mas, qué me vi a imj
en {u difgufto, o fu gufto?
Si dices que es enemigo
de Colme el Duque cruel;
Yy que no priva, yo digo,
que como prive conmigos,
mas que no prive coa ¢l
Si te parece mejor
Laurencio, es vana locura,.
que el Duque ignora {u amor,
y ha de deshacer {u hechura,
fi fabe quele estraydor.
Pues querer entretener
un {enor, es peligrefo,
que el vulgo no ha de creer,
que un hombre tan poderofo
{e paffe con pretender.
Pues tener mi honor perdido,
aunque mueran padre, © madre,
es locura : y fi ofendido
matare el Duque 3 mi padres
guarde Dios & mi marido.
Dale un papel.
Ifab. Lleva A Cofme efte papel.
Leon, Sihare , puesla razon duermej,
mas di , qué efcrives en €l?
Ifzb. Que venga a las doce a verme,
Leon. O hazaha de amor craell
Mira que te has olvidado
de poner el fobre-cicrito,
Ifal, Bafta que vaya firmado
| ¢




D¢ Don Diego Ximenez de Encifo.

de minombre mi delito.

Feon. Y adonde hablarle has penfado?

Ifab. Por el jardin le he de hablar.

L2311, Baena eftas , tu padre llamna,

I73b. Pues yo le voy d acoltar.  wafs

Icon, Amor , aplaca mi llama,

no ha de fer todo penar,

Yo tengo pueﬁos los ojos

en Laurencio, gu¢ he de hacer
para aplacar mis enojos,

pues no puedo merecer

que triunfe de mis delpojos?
Alli vive defpreciado,

y aqui tan amado vive,

que yo milma me he olvidado:
Amor , tubrazo apercibe,
iguala al cetro , y arado,

Dame alguna traza , Amor,
pues tu porfia promete

vencer mas alto rigor; -

pero con cfte villete

puedo aplacar tanto ardor.
I{abela efcrive en ¢l

i Cofme , que venga 3 cafa:
yo quiero dar el papel

a Laurencio , pues {¢ abrafa

en el yelo de Ifabel,

Vendra i verla, y yo veftida
con fus ropas , ayudada

de la noche, tendré vida,
pues que vendre i f{er gozada
de quien jamas fui querida,
Alto , yo me determino:

mas ay Dios ! Colme {e ha entrade
en cafa , y viene mohino;

mas quien licencia le ha dado
para tan gran defatine?

Pero fi duenio ha de fer

de todo , bien puede entrar:

¢l es, quierome efconder,
que fi meve , le he de dar

el papel que no ha de ver.  wa/e.

: Entrz Cofme , y Claudio criado.

- Cofm.Dexame, Claudio, no me des confejo,
que quicro bien , y eftoy determinado:
dexame entrar , y muera. Claud. Y3 te dexo,
en cala de Ifabela te has entrado,
fin refpetar a Cefio tu enemigo, -
al necio vulgo , ni aun al Duque ayrado;
que pretendes aqui ? Cofrz. Que feas teftigo
de [a lealtad de mi hidalgo pecho,
verilme batallar & mi conmigo,

Yerafme en fuego , y lagrimas deshecho,

vencerme a mi, que es la mayor vitoria.
Jaud.No pongas el valor en tanto eftrecho,
vencete aora en no emprender tal gloria,
no veas a Ifabél , no intentes tanto,
harto haras de vencer a la memoria.  vafe.
Cofm. Vete , que fale a foflegar mi llanto
mi querida Ifabela, | Sale Ijabil,
Ifab. Colme , qué es efto?
con jufta caufa me has movido i pena:
no te elcrivi que en publico , y tan prefto
me vinieras a vér? Cofm. Eftoy perdido.
I/ab. Si te vieron entrar , fi inal difpnefto
mi padre no eftuviera recogido,
- fuera oy tu fin, Cof.Pluguiera 3 Dios,{efora,
que mayor mal mi hado ha prevenido,
ni tuve papel tuyo , niefta-es hora
de {ofpechar , aunque es la de mi muerte.
Ifab. Yo acabo de efcrivirte con Leonora,
y no te huvo de hallar ; pero que {uerte
tan adver(a te obliga 3 immenfo llanto?
Cof.Que mayor mal, (ha Cielo!) que perderte?
Ifab. Perderme i mi , que caufa puede ranto?
Cofn. Mi defdicha, que puede lo impofsible,
y hecho i tantos males ; no me efpanto
no te merezco yo. Ifab, Ya eftas terrible:
ya tu rabiofo enojo has declarado,
advierte , que al amor todo ¢s pofiible,
fin duda, duefio mio, te has canfado
de pretenderme , viendo mi dureza,
y eftas ya de efperar defelperado.
Si mi papel leyeras , tu alpereza
trociras en favor , y te juzgiras
por digno duefio de mayor belleza,
las glorias del amor fiempre fon caras,
ya fe acabo el rigor , ya foy tu efpofa.
Cofin. O qué bien que te pintan con dos caras!
fortuna vil , aora tan piadofa,
quando es fuerza perder el duefio mio!
ya llegas tarde , mi Ifabcla hermofas
Yo que aumento con lagrimas el rio,
yo que ablandé effos montes {ufpirando,
yo que vivi muriendo , ardiendo en frio,
yo que gafte diez anos defeando,
yo que fui exemplo a firmes amadores,
y yo que tc he vencido porfiando,
no te puedo gozar ? triltes amores!
que no he de fer tu efpofo ? no lo creo:
y que he de malograr tantos favores!
que he de huir , quando rendido veo
el marmol que ablandg ? pierdo el fentido!
oye, Ifabéles elfin de mi defeo.
Ifab. Colnte 5 ¢ftgs loco?
Cofm. S1 , que 16,48 perdide,
A : r
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Los Medicis de Florencia.,

effe romance ba de eftar Ifabela fer del Duque amigo grande.

atentifsina a Cofme 5 haciendo grande Con librarle de la muette

[entimiento al fin dél.

Ya (abes , bella Ifzbela,
y eflcuchame , aunque lo (abes,
como me dexo muy pobre
Juan de Medicis mi padre.
Aquel Capitan famofo,
que entre mil hechos notables
dio la vida por la [glefia,
mas quiea por Dios escobarde?
Por lo qual , mi madre trifte,
Maria de Salviatis,
{e fue a Trebia , y yo , bien nifo,
fut acompanando 2 mi madre,
de(de Florencia mi patria,
quando perfiguio mi {angre,
Mando al Capitan Oton b
que nos prendiefle , 6 matafle;

mas Oton compadecido
de una inocente , y un Angel,
no executo la ﬁ.ntcncm,
tiempo avra en que yo lo pague.
Alli eftuve hafta que-el Papa
mi tio , mando lamarme
: Roma con Alexandro,
el gran Daque , que Dios guarde.
Alli fui ran eftimado,
y me hice tan amable,
que fuera {efior de Italia,
3 no {er noble mi fangre.
Servi al Duque , aficionome
{u condicion fiempre afable,
{u gala, y entendimiento,
{u valor , grandeza , y talle.
Y al paffo gue meinclineg
pur-mi eftrella , y por fus partes
a amarle y me aborrecid
tanto como llegue a amarle,
Fue la caufa un lifonjero,
gran inventor de maldades,
{u gran Privado Laurencio,
infamia de mi linage.
Con lifon]as , con mentiras,
con juegos , con liviandades,
con feltines , y con verfos,
con ﬁ;r {u tercero infame,
le gano la voluntad.
Yo con decirle VCldadES,
con darle buenos come]os,
y eftorvarle muchos malass-
con pretender toda I;aha
en Florencia coronar ﬁzm,
quife fer mas qu¥grin Duque,

Ao
allilc

en el campo ,y en ia calle -
dos veces ; que dos traydores,
ay Dios! quificron matarle.
Me aborrecio con eftremo,
v tanto Laurencio vale,
quf—" ¢l vive fobervio , v rico,

yo poare y miferable.
En fin , alsi pafse en Roma,
hafta que guerras, y pazes
hicic*o" Duque 3 Alexandro,
plega 2 Dios que el mundo mande,
Venimonos a Florenciay; - :
donde para tantos males,
mi [{abela , te viun dia,
y muchos ronde tu calle.
Sirviote el Duque tambien,
v quigge Amor que no baften
pararendirte i {u ruego,
1ateres , fuerza > ni arte.
Y que pueda mi pabreza,
preas iio de un dichof{o amante,
y miverdad , o mirucgo,
o miventura ablandarte.
Dixcle mit amor Laurencio,
y que €ra maldad notable,
que vo firviefle & (u damas
y tu, mi I{abel, bien (abes,
que no le ofcm{z jamis:
dmuxc que me mata e,
& me echafle de Florencia,
para que a {u amor te ablandes.
Pareciofe bien al Duque,
en fin me [lamo efta tarde,
y encerrado en {u apofento,
con bien aymdo {emblante,
me dixo aqueitas pa‘abras*
Colme, los que fon mifangre, -
)amas hmcron traycion,
y las vueftras {on tam grandes,
que os deftierran de Hormcm,
partios lnego s ¥ efto baite.
Yo le pregante la canfa,
y el , aunque pradente ,y grave
ladixo , porque los zeles
no ouardan fecreto a nadie;
negaele nueftros amores,
dixe yque eftaba ignorante
de los tuyos : Tupliquéle,
que en Florenf'la me dexafie.
Reprefente mis fervicios,

y ¢l deudo de nucligos padics

di=
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éixo que no: repliquele,
y ya enojado , y afable,
dixo : Cofme, partios luego,
lo que Ped‘l.S no ¢s tan fé}(’.‘ll,
que no me importe la vida,

qes {ois caufa de mis maless
I{abela os quiere bien,

o la adoro, y fus crucldades,
fus defdenes , fus rigores,
del amor que os tiene , nacet.
Yo eftoy rabiando de zelos,
y aunque me poneis delante
mis grandes obligaciones,
mis tormentos {fon mas grandes:
Cofme , primo ; amigo , muero,
que una pafsion tan notable
no es amor , Dios me caftiga,
pues me da la muerte un Angel.
St es verdadera amiftad
la vueftra , fi {ois mi {angre,
laftimeos verme muriendo,
dad remedio d mis pelares:
aora , aora es el tiempo,
que con pudencia admirable
ganeis el primer lugar
de los amigos leales.
Venceos vos , que yo no puedo,
primo , amigo , remediadme:
dexad , dexad a Ifabela,
partios al puato , 6 matadme,
dixo, y echado a mis pies,
fiendo {us ojos dos mares,
¢l quedd mudo , yo loco
entre mil anfias mortales.

La amiftad que tengo al Duque,

y tu amor , contrarios grandes,
empezaron la batalla,

y ¢l amor vencido {ale.

Bien sé , Ifabela querida,
que la vida ha de coftarme,
pero al Duque'ha prometido
no verte jamds , ni hablarte:
muera yo , y el Duque viva,
pues con muorir , y dexarte
ferc. exemplo de amiftad,

y exemplo feré de amantes.
Mira fi tengo razon

de fentir tantos pefares,

pues me deftierran de Italia,
quando pudiera gozarte,

Quedate , [{abela , i Dios,

pues fon tantos mis pefares,
quc tuve ¢l bien folamente,

que no podrds engafiarmes

porque fienta mas dexarte,

Ifab. Cofme , Colme, apenas pueio

hablar , como que te partes?
turbada eftoy , muerta eftoy,
que es efto ? no puedo hablarte;
la caufa tu primo el Duque?

tu partirte ? tu dexarme?
Coline , que muero de amor,

Cofin. Aora , aora pelares,

aora, aora es el tiempo

de embeftirme , y de matarme,
Ea ; que Ifabela llora:

c¢a memoria , acordadme

de tantos perdidos bienes,

de tantos ganados males.
Amor , que pierdo i I{abela,
defden , que llego i rogarme,
zelos , que pretende el Duque,
y esenemigo muy grande.

- Tiempo , la ocafion {e pierde,

rigor , que he dexado a un Angel,
olvido , que ya me aufento,
aora, aora pefares.

. Ifab. Coflme, fi el amor , (ay Ciclos!)

fi lalealtad , fi la fangre,

a una muger : ay , no pucdo,
ay Cofme , no puedo hablarte.
Que me olvidas? que me dexas?

tn ?artirtc > tu olvidarme?

para que quiero yo vida?

loca eftoy. Cofim. Soy de diamante,
Mal aya laboca , amen,

mal aya lalengua infame

con que prometi 4 mi primo,
querida Ifabel , dexarte.

Mal aya la vil eftrella,

que fue caufa de inclinarme

a quererle mas que a mt:

mal aya el rraydor cobarde

que dixo nueftres amores,

caufa de todos mis males.

Mal aya::. Ifab.Detente, Cofme,
no des palabras al ayre.

Yo fola rengo laculpa,

yo no me quexo de nadie,

yo ocafion¢ mi defprecio,
porque llegando a rogarte

difte principio i mi olvido,
propria condicion de amantes;
pero que vanos difcurf{os?

para qué eftremos tan grandes?
para qué lagrimas fal(as?

o




T.os Medicis de Flovencia:

O fallo, 0 ingrato , & eruel,

que amiftad , lealtad , 6 {angre,

obliga a un amante noble

3 unahazana tan infame?

venganza, Cielos , venganza,
Cofm. Venganza , Cielos , matadme.
Ifab. Yo no foy tambien tu prima2

yo no dexo por amante

a un gran Duque de Flerencia,

feiior de mil voluntades?

Y guando ta me repliques,

que no pudiera cafarme

con el Dugue , Colme mio,

Cofme del alma , tu {abes,

que Laurencio {u Privado,

conmigo quiere cafarfe?
Cof.Que dices?Ifab.Lo que me debes:

lo que dixe no te efpantes.

Preguntalo a mis criadas,

a las 1exas de efla calle,

a effos muros de mi cafa,

de mi duro pecho imagen.

Mas rico que tu es Laurencio,

cl priva , y nunca privafte,

¢l mebulca, ytu me dexas,

¢lesfirme’, y tueres facil,

y con todo i ti te adoro,

tu pobreza me es amable,

tu defprecio es el que eftimo,

Vaf: arrojar.

2" . * ‘
A tus pies quiero arrojarme.  Tieneld,

Cofm, Prima::: Ifab. Aqui he dar la vida,
o la palabra has de darme,
y la mano de mi efpofo.

Cofin. Sefiora‘:: Ifab.Que eftis cobarde?
quien tiene imperio en las almas?

Co/.Que he de hacer yo contra un Angel?

que es efto? quando i Laurencio
da el Duque tantos lugares,
fin tener yo en toda Italia,
niaun tierra para enterrarme?
Quando ielleva a Palacio,

y a mi manda delterrarme

de Florencia , ¢l un traydor,
y yo exemplo de leales.

Su mifma dama pretende,
quando yo por no enojarle
mi dama dexo , y mi vida:

ha Menarcas miferables,

los que elegis mal Privado!
callen los Romanos , callen
los Griegos , y no celebren
tantas nobkigs amittades,

que la mia es [a mayor;
que 4 un Principe tan amable
Ie ofenda un mayor amigo! -
vive Dios que he de matarle:
al Duque ha de hacer ofenfa
viviendo yo ? que efto pafle!
Quiere irfe.
voy a matar & Laurencio,
no es bien que aora repare
en fi el Duque me ha obligado,
es mi amigo , y efto balte. _
Ifab, Cofme , mi bien , qué me dexas?
Cofm. Si , porque es fuerza dexarte,
Ifabela, y ruego a Dios
que mi enemigo me mate,
fin que dé venganza ai Duques
y que muera como infame,
{fi no eres dueno del alma;
y ya que no puedo darte
palabra de cafamiento,
tela doy de no cafarme,
fin que me dés tu licencia:
obligacion es mas grande
la del honor , que del gufto,
yo he cumplido con dexarte,
y cumplire , mi Ifabela,
con nueftro amor, con matarme,
Ifab. En fin, no tiene remedio?
dare voces 4 mi padre:
padre , {efior:: Coftn. Qué dds voces?
fi tu quicres que me maten:s:
Vi afacarlaefpada. .
Ifab. Tente ; Cofme, y no me acabes;
buelve la punta 4 mi pecho,
y acabards tantos males.
Ay, Co{me, que hare fin ti?
vete en paz, y no te cafes,
ferd menor mi ‘tormento,
Cofin. Que he de paffar tus umbrales?
no ay unrayo paraua trifte?
If4b. No, mi Colme , Dios te guardes
Cofin. Y 4 ti , I{abel , mas que 3 mi:
que te quedas ? Ifzb.Que te partes?
Vanfe, y (aleLaurencio de noche muy galdng
y Fulio fucriado con linterna.
Ful. Loco eftds , Laurencio , efpera.
Lawr. Loco eltoy , que a no eftir locog
mi gulto tuviera en poco,
y 3 tantoe amor ofendiera.
Loco me tiene_el contente
de vér la.ventura mia,
pues paga amor en un dia

tantos figlos de tormento.
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D¢ Don Ditgo Ximenez de Encifo.

Qué es pofsible que Leonora,

Julio, te di?). efte papel?

qué es pofsible que I{abel

me llama, bufca, y adora?

Que rendi aquel impofsible

tan dificil de vencer?

O amor! grande es tu poder,

todo i tu imperio es pofsible.

Buelveme, Julio, & alumbrar,

que picnfo. que e\ffoy {ofiando.
Ful. Laurencio, eltis defeando,

y eflo te hace dudar.

El papel ¢s de I(‘:.ibel,

y me lo. dio {u criada,

no es tu ventura {onada.
Layr, Oye, mi Julio, el papel.  Zee,

Pudo ¢l tiempo, y el amor

dar fin 4 tantos enojos,

vos me rendis mil defpojos,

yo os confieflo vencedor.

Ved primero, que es el fin

el cafamiento tratado,

mirad que ay arbol vedado,

y es mi honor el Serafin.
Fui. Creerds que ya eftis defpierto?

creerds que Ifabel te adora?
Lanr, Creere que pudo Leonora

darme vida eftando muerto.
J#l. Y no creerds que has perdido

¢l juicio? Laur. Si lo creo,

mas quien cumplio tal deleo,

que le quedafle fentido?

Yo tu efpofo? el fefo es poco:

loco eftoy : que he de gozarte!
d#k Bien haces fi has de cafarte

en averte buelto loco,

que afsi difcnlpa tendris

de hacer taz grande locuta:

cafarte llamas ventura?

adelante lo veras.

Dime, como no reparas

en que el Duque mi fedior

Ia tiene a Ifabela amor?

ya {e nace con dos caras?

No lo aprendifte de mi,

jamis requebré tu dama,

no ay gu?\:o como la fama,

muy a lo viejo naci.

Mira que aventuras mucho,

y que al Duque debes mas.

- Laur, Vive Dios, que loco eftis,
y aun yo lo cftoy , pues te efcuchos
Mas me debo i mi, que 3 ¢&l, '
RO quiero morl de amor,

y mas quiero {er traydor,
que perder @ mi I{abel.
Ful. Es refolucicn. de amaute,
pero no de Cavallero,
Laar, Calla, y mira, majadero,
que viene geate. Fu/. Un gigante
mas largo que una elperanza
de Corte, me ha parecido,
paga de trampofo ha fido,
concertadme efta mudanza,
- Temblando eftoy de temor,
y vengo acd por valiente.
Salen Clandio, y Cofme.
Claud. Sin duda que es efta gente,
Cofm. Das fon. Claud. Tanto que peor.
Cofm. Ellos fon. Jul. Mirenlo biea,
no nos den por dar i otros.
Laur. Qué es egg? quien fois vofotros?
Cofm.E(cuchad,Laurencio.Lau*.A quien?
Cofm. Colme vueftro primo foy.
Laur. Qué quereis? Cofm.Vengo a bufca= -
y A parte quifiera hablaros. (tos,
Laur. Empezad, que ya lo eftoy.
Cofm, Eftoy, Laurencio, ofendido
de vos. Laur. De mi2 Cofm.De vos, {is
Laur, Pues ya me teneis aqui.
Cofm. Defterrado, y perfeguido
- por vos falgo de Florencia,
en el campo os quiero hablary
que alla os he de preguntar
fi os dio Alexandro licencia
para pretender {u dama.
Laur, Sois {u tutor? Cofm. Soy {u amigo.
Laur, Pues defde aqui, Cofine, os digo,
que tanto el Duque me ama,
que os quitd 3 Ifabel a vos,
folo por darmela 3 mi; —
quereis mas? Cofm. No es para aqule
Laur. Es mi muger, vive Dios.
Cof7. Salios en fiendo mas tarde :
a Miraflor , gran traydor.  Enojadse
Lavr. Yo os aguardo en Miraflor.
Cofm. A Dios, pues.
Laur, El Cicio os guarde. w.mf £
Ful. Que es efto? Laur.Obra de paricente,
no quiere mas de matarme,
| paré en delafiarme.
Faul. Y que has de hacer,que es valicate?
- Lagr. Qué? gozar i mi L{abel,
mientras ¢l efta al (ereno.
Jul. Como hidalgo, que andas bueno.
Laur. Alsi he de vengarme déel,
porque yo hede publicar,
. que fali, y ¢l no falio, © ,
Ayufitamiento de .’\/’iadrB j‘w!,
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Ful.Lo mifmo.me hiciera yo,
mas bien tienes que penfar.

Coufiderar ‘que 1lfabel

te llama para cafarte,

tu p:?mo para matarté,

no s& qual ¢s mas cuel:

elige ¢l .rielgo menor,

o T defaﬁado,

¢ muerto, @ falircafado,

que no ¢ qual es peor.
Laur. Graciolo eftis, oye un poce,

que han abierto. aquel poftigo

de Ifabel. jul. Diosfea conmigo.
Laur. Ay ‘mi Julio , que eftoy locol
Ju!. Por Dios que es bien menefter.

Sale Leonora,

Leon. Es Laurencio ? Laur, Bl mifmo foy,

rato ha que aguardando eftey.
Ledn, Sabess lo que aveis de hacer?
la puertafe quede abierta,
porque podais facilmente
{alir , fi mi padre os fiente,
fin que oyga que abris la puerta:
traeis crmfo ? Lagr. Y muy fiel.
Leon: Pues quedefe aqui aguardando,
y entrad , y os ire guzando,
que efti obfeuro. Leon. Mi Ifabel,
quando he de poder pagar
tanto amor? Leen.Bien lo he enganado.
Laur, Guarda, Julio , con cuidado
efta puert:-é-. vanfe,
#l. Hombre a lamar, '
Entrofe , pero yo qucdo
con netablé riefgo. aqui;
- pero que fe me &2 3 mid
animo , que tode ¢s miedo.
Luego veinte has de venir,
pero no baitaran dos?
que digo dos , vive Dios
que de urio pienfo. huir.
Pirece que viene geate,
micdo les quiero-pone-r,
pues ellos no han de {aber
fi foy gallina , o valiente:
pongo Ta capa i lo bravo,
y fueno cefpada , y broquek
Sale el Duque - Alexandro muy galzin,ya
; - D& wvio fu criade.de noche.
Dug. Aquivive mi Iabek
Ful. Bueno v , la induftria alabo,.
- Dug. Aquivive'la belloza

/

que abore ,y yo muero aquis >
Octavio , yo.me perdi. |
0 av. Mucho qmere vui\ﬁ: adltezas .

Duy. Refiftefe , y es hermofa.
O[z:w. Efcrivirla. Dug.Ne me efcrive.
Oéiav. Regalarla. Dug. No recibe,

Oftav.No es pobre ? Dug.No es codlcxoﬁ. | |

0fav. No es muger ? Dug. Y nécio vos.
0&av. Olvidarla, Dug. Es fuerte el guftes
G¢tav. Forzarla. Dug.No ferd jufto.
Ot av. Pues encomendaxfe a Dios.
Dug. O&tavio , no hallo medio

para reraediar mi fuerte,

y entre layida , y la muertey

¢l morir es miremedios

cada noche vengo aqui,

y aun no me ha querido hablat.

- Oftav. Fuerte cofa es porfiar

en lo impofsible. Dug.Ay de mit
O av. Muy bueno efta vueftra AItez@
. para tratar de cafarfe.
Dug. Muger que puede mudarfe,
es mi mal, O&av. Brava dureza.
Dug. Vames , que eftoy con difgufto.
Oéfav. Falta Laurencio ? Dug. No e¢s efloy
aunque y o O&avio, confieflo
que fin ¢l no tengo gulto:
debole grande armﬁad
y eftimole mas que 3 mi;
.~ pero no efta un hombre alli?
Jul. Ya me vieron. Dug. Efperad,
que me: cuefta ya Ch‘dadO,
porque no alcanzo 2 que fin
en la puerta del jardin
de Ifabel eftd parado:
muche holgira conocelle.
0&av. Buen talle tiene. Ful. Aquies ello,
colgado eftoy de un cabellos
Dzg. Llegad 3 reconocelle.
Jul. Acabofe la marana,
el diablo me truxe aqui,
Oftav, Camllero.}ui Dice & mi?
Oéfav. Si. Jul.Pues pienfo que (e engaia,
porque no foy Cavallero.
Oltav. No es Cavallero ? Ful.No i fee.
O&av. Pues quienes ? Jul. Yo no lo sé.
O¢tav. Serd algun gran majadero,

Jul. Por Dios que me ha conocidos

pero aunque, es gran barbari{imo
no conocerfe a si mifmo,
no foy el primero yo.
0¢tav. El es loco. Ful. Dice bien;
pues firvo fin rer premiado.
Dug. O&tavio , quien es ? Odfav.Ha dado
¢l hojnbre en no decir quicen,
y parcce hombre de hiumor,
_ que acalo fe paro allfs .

Ji
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Ful. No va muy malo hafta aqui,
6 (aliera mi f{efnor.

0fav. Dice que es un majadero,
y dice verdad c.l hombre.

Dug. Haced que diga {u nombre.

Buelve Ofavio a fulio,

0 av. Majadero , © Cavallere,
que todo lo pucdc‘fex:,
{uplicoos que me digais :
qiien {ois , 0 como os Hamals,
porque lo quiero {aber,

y elcufares un enfade.

- Ful. Jefus , demuy buena gana,
que pdrcofa tan lwiana
gualquicra.£nojo es pefado:

Yo (oy , para entre los dos;
poeta , ¥ {aftre , mirad
fi os puedodecir verdad.

0 a%. Pues direifmela por Dios.

Ful. 51 hare , efcuchad un poce,
que aunque es mioficio mertir,
por faerza lo he decir,
por lp que tengo de loco.

Of#av. Pues decid el nombre.

Ful. E1 nombre?
mas por Dias que lo he olvidade,
no debo eltir bautizado.

O av. Quicres quetemate , hombre?

JFul. No por cierto,

Oftav. El nombre di.

Ful. Vive Dios que v3 de veras,
quien me ha metido en quimeras?
yo me llamo Don Pialt.

0fav, Nombre de Moro , y con Don?

Jul. Ay Dones en Berberia.

0ftav. Eftees loco , y defvaria.

Jul. Todos los hombres lo fon,
cada uno por {u camine.

Dugq. Dixote quien era ? 0fawv. Si,
el Pocta Don Piali,

Dug. Que notabledefatino!

Yo eitov.de muy buen humor
para locuras ,:echadlo

de aquefla -puerta, ¥ matadlo,
que ¢és todo zelos amor,

O¢iav. Pues hombre , {aftre , 0 Poeta,.

o dexad lacalle al puato,
¢ lavida. Ful. Todo junto:
oyga , {enor eftafeta,
que en gran confufion eftoy,
fin {aber o que he de'hacer;
mas puesme dan a ‘efcoger,
refponda que ya me voy,
0Gav, Ya. {e fues

wafe.

Dng.Yame ha pefado,

Octavio , que fe aya ido

fin averle comocido,

eftoy con grande cuidade:

corred al punto tras ¢,

o matadlo , o traedlo agul. A

0&. Yo voy. Dzg. Yo no cftoy en mi;

0 zelos de amor crucl!

ft era galin de Ifabela

mas venturofo que yo?

fi fingioferloco, ¢ no?

mas si , que amor escautela.
Quiero llegarme al poftige,
quizd podré averiguar

mis zelos , que mi pefar

oy ha de acabar conmige. .
Vive el Cieclo gue cfta abierte,
cierta mi fofpecha ha fide:

qué no huviera conocido

a quien de zelos me ha muertod
quc aya quien goce el favor
que no pude merecer!

mas fue eleccion de .muger,

que apetecen lo peor.

Ardiqﬁao eftoy ,i;:iemblando,

qué haré 24 quien bufco ? 3 quien figo?

mas como abierto el poftigo
en la calle eftaba hablando?
Gran mal ay : wiven los Ciclos
que tiene dentro ¢l galanl ‘
los das:gozando fe eftan,
uando yo 'muero de zelos?
fte guardaba la puerta,
y yo' no quiero aguardar,
que me acabe aqui el pefar,
pucs que la he hallado abierta,
Vive Dios que he de faber,
~entrando alla , gnien ha fido
el hombre que ha merecido
gozarxan bella muger. vafe.
JORNADA SEGUND A.

Sale Laurencio deda mifma fucrte que £f<
tro ene) jardinde poche,y Leonsia.
Leon. Mi Laurencio ,tarde €5 ya.
Laur. No estarde , aguardad un poce,
mi I{abela.,que eftoy loco,
quan prefto el tiempo fe ¥d.
En mi vida no os he hablade,
y v que oszhablo , no esvee,
y apenas el. bien pofico,
quando ¢l tiempo £e ha paffado.
O £ nunca amanecieral | . . ¢
B2’ *
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@ Apolo, deten tu coche, ;
y haz eterna aquefta noche,
afsi en mas feliz carrera
alcances la fugitiva

Daphne, no en {aurel frondofo,
fino en medio cuerpo hermofo,
meneos ligera, y efquiva.

Leon, Quien mas que yo defeara,
Laurencio, que fuera afsi?

Laur. Mas como me he de ir de aqui
fin vér vueftra hermofa cara? '
Sin luz del Sol he gozado,

y entre tan grande ventura,
fiendo Sol vueftra hermofura,
a eflcuras me aveis dexado.
"Tened, mibien, encendida
luz, yeftad muy confiada,
que parecereis gozada

lo mi{mo que pretendida.

Leon. Sera el milagro mayor
que ha hecho Amor. Laur, Es verdad;
pero en tan grande beldad
no es el'milagro de Ameor,
fino de vueftra hermofura.

ZLeon, Dexad eflo, que ya es tarde;
{efor, afsi Dios os gunarde,

ue ferd gran defventura,
fi acalo mi padre os fiente;
llevaos la llave con vos,
y cerrad, y-guardeos Dios,
y venid mafnana. Lazr. Aufenté
de vos, como tendre vida?
quando hede poder guzaros
fin miedo? quiero abrazaros,
del alma hermofa homicida.

Leon. A Dios mi Laurencio.Laur.A Dios.

Leon. Yo le he enganado muy bien. vafe.

Lawr. O mal aya el tiempo amen,
que nos divide a los dos.

A Dios plantas, i Dios fuentes,
que con el agua,y el viento
celebrafteis m: contenteos i
pero que es efto? alli ay gente.

Sale el Duque muy defpacio del modo que

entro en el jardin : Laurencio [e aparta
embozado entre unos ramos.,

Duq.Por todo el jardin he andado,

y no he vifto i nadie en ¢l
perdonay cafta Ifabel,

efte zelofo cuidado.

Yo ofendi tus generofos
pen{amientos {oberanos,
mas fon los zelos villanosy

y afsi fon muy maliciofos,

- Ayuntamiento de Madrid

O quan venturofo fuerz

fi en eltejardin gozira

mi Ifabel, fi fe ablandira!

mas es diamante, y yo ceras

Plantas, decidfelo vos,

afsi el viento bulliciefo

fiempre con foplo amorofo

os regale 3 mas ay Diosl!
Mira a Laurencio.

No efta alli un hombre encubiertod

ha ingratal perdon te pido,

quango el galan efcondido

~ gozas, aviendome muerto?

Sin duda que efte es el hombré

a quicn el otro aguardabaj

Cielos, gozandola eftaba,

{abreé, vive Dios, {fu nombres

pero el honor de Ifabela?

que honor quando eftoy rablando?

Laur. Aca e viene llegando,

gran mal el alma rezela.

Si es Cefio que me ha (entido?
ntas no, que fi Cefio fuera,
con mas colera viniera

a cobrar fu honor perdido.
Sin duda que es efcudero
de cafa, 0 es mi criado,
que por burlarme fe ha entrado
en el jardin, Dug. Cavallevo.

-

Laur. No es {u voz, y ya {e abrala

el alma: quien puede fer?

la voz quiero conocer:

mas hombre fuera de cafa,
eftando Julio a Ia puerta,

no es potsible 3 mas ay Cielosy .
que ha dado vida a mis zelos
una fee que juzgo muerta.

Si es otro galan que ha muerto
a julio, y ha entrado en cafa?

Dug. Que es efto que por mi pafla?

no sc¢ {1 yerro, ni acierto.

Si doy a efte hombre la muertey
es forzolo que al ruido
delpierten, y {oy perdido,

que no cs bien que defta f{uerte
ande un Duque de Florencia,
que ha de cafarfe manana
con 1a beldad {oberana,

hija del Cefar, paciencia,
paciencia zelos, y amor;

mas {1 {e acierta i {aber,

que dird el mundo, i el sér

le debo al Emperador?

¥ mas con hija dg un hombze;
| qug



De Don Diego Ximenez de Encifo.

que a Italia rebolvera
por vengarfle. Laur. Quien fera?
Duq. Aora bien, yo fabre el nombre:
utero facarle i la calle,
© al campo, efto eslo mejor.
Laur. St es el Duque mi fefior,
que es {u voz, {u andar, (u talle?
Duq. Ha hidalgo. Laur. Quierp fin gir
Ia voz, que el Duque es fin duda;
oy la fortuna {fe muda,
que he de hacer? qué he de decir?
Dug. A mi me importa faber
quien-fois, y qué haceis aqui.
Lazr. Si lo ha fabido (ay de mi!)
que tengo de relponder? '
Si conocid mi criado
2 la puerta 2 i avisd
Cofme al Duque? pero no,
que aunque enemigo, es honrado.
Dug. Sois fordo? qué haceis aqui?
Laur, Animo. Dug. Decidme el nombre.
Laur.Quien me lo pregunta? Dug,Un hé-
Laur. Jamis i un hombre temi, ©  (bre.
Si {ois dendo, o pretendiente
de mi Ifabela, yo foy
fu primo , y-cafado eftoy
con ella; i {ois prudente,
no alborotemos la cafi,
que eftoy cafado en fecretoy,
y es bien que tengais refpeto
a Ifabela, Dug. Aquefto paffa?
de zelos no eftoy en mi;
yo gufto de refpetar
por {u honor eite lugars
- mas falgamonos de aqui,
?ue en el campe , 6 en la calle
abreis que no puede fer
1abel vueftra muger.
Laur. Gran traza , yo he de emganarle:
en el campo es lo mejor. '
Duq. Pues {ehalad el lugar,
Laur. De Cofme me he de vengar:
al Valle de Miraflor. © |
Duq.Pues feguidme, Laur. Ya yo os figo,
pero no por efta calle:
a Cofme hallard en el Valle,
oy morird mi enemigo.
En gran peligro me vi,
pero muy bien me he librado,
Cofme me ha defafiado,
y ¢l Duque fale por mi. vanfe,
Sale Cofne como falic en la primera
Jjornada,

Cofm. Canlado ya o efperar

mi contrario en Miraflor,
fale 3 campafna mi amor,
con ¢l he de pelear.
St llego & confiderar,
que por el Duque cruel
dexo a mi amada 1fabel,
peno , dudo, rabio , y digo,
que yo foy un fiel amigo,
pero no un amante ficl: .
que hare, fuerza de mi eftrella,
que amar al Daque me inclina?
Rara influencia divina,
que tanto gufto atropella,
perdoname Ifabel bella,
que te dexo, y no te olvidos
y pues al campo he falido,
ya pienfo vencer afsi,
porque en venciendome i mi,
lo demas doy por vencido.
" Sale el Duque defpacio.
Alli viene un Cavallero,
fi es acaflo mienemigo?
¢les , efta vez caftigo
la traycion de un lifongero.
Duq.Un grande rato ha que efpero
2 micontraric en'el Valle,
ran necedad fue dexalle,
%n darle en el jardin fin;
pues al f{alir del jardin
fe me fue por otra calles
Agradezcalo a Ifabela,
y al Cefar, que {u temox
pudo obligar a mi amor
a fufrir efta cautela.
Pero en-vano fe defvela
quien jamas tuvo venturay
- no vi noche mas obfcura,
yo mifmo d nino me veo:
que no halle a quien defeo
la mifma noche procura,
apenas s¢ donde eftoy:
o noche ! un bulto efta alli,
{abré fi es &l ; fois vos? Cofmn. Siy
meted mano , que yo foy;
yo foy , acabad , que cltoy
canfado ya de efperar.

Dug. Tambien lo debeis de eftir
de vivir. Cofm. Y muy canfado,
y como defefperado
he de morir, 0 matar,

Duq. Pues yo os vi con menos fieros
no ha mucho , y con mas paciencia,
y antes que os mate , licencia

me dad para conoccross
- l\rE* Ut P Cq{ms
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Cofm. No falen los Cavalleros
al campo a burlacfe afsis
Dug. Decid quien {ois, Co/m. Yo?
Dug. Vos, si. Cofmn.Loco de colera EQO)H
villano , igne:as que foy
Cofime tu primo ? Dug. Ay demi! .
Cofm. Colme foy , el defdichado,
a quien tanto has perfeguido,
Cofme del mundo temido,
y Cofme del muado amado.
Soy quien tres veces le ha dado
la vida al Duque ctuel,
y {foy {u amigo mas fiel,
quicn le acudio en {u pobreza,
quien le firvio en {u riqueza,
y quien le ha dado 3 Ifabél;
foy i quien mas ha debido,
y 4 quien peor ha pagado;
foy quien fale defterrado:: _
Dug. El traydor me ha conocido.  ap.
Cofm. Por lo bien que le he fervido,
y foy quien tan pobre eftoy,
pudicndo fer Duque oy
de Florencia. Dug. Ay cofla igual! ap.
Cofw:. Y matando a'un desleal,
{abras , Laurencio , quiea foy.
Dug. Balta , Colme, ya lo se.
Cofin. Que es efto ? (valgame Dios!) -
D:ig. Fuerza es que fuerades vos
quien tan alevofo fue.
Efta es la palabra , y fee
que me difteis > masen fin,
{ois hombre baxo , y ruins
bien cumplis el juramento,
prometerlo en mi apolento,
y gozarla en el jardin.
Decid , que no os he hallado
dentro del , y que es traycion
de Laurencio, o ilufion '
todo quanto me ha paffado.
Vos mifmo aveisiconfcffado,
que de Ifabel fois marido,
de vos mi{mo lo he {abido: -
foy tyrano ? foy cruel
‘vos el amigo mas fiel?
pagoos mal lo bien {ervido?
Cofm.Senor, yo jardin ? yo amor?
yo cafamiento ? tu aqui?
Laurencio, no te ofendi.
Dugq. Turbado eftis > (‘ha traydor! )
AlValle de Miraflor
falimos defafiados;
ya eltamos bien apartados,
defiendete , que por Dios,

rvo

Turb.

-que con uno de losdes
-fe han de acabar mis cuidados.’

Tu no me puedes negar

lo que yo acabo de ver;

fi I{abel es tu muger,

yo {oy quien te ha de matar,

Vivo yo , no has de gozar

el bien que por t1 he perdido,
Cofm. Ni mi palabra he rompido,

ni yo te he defafiado, .

ni en el jardin me has hallado,

ni {oy de Ifabe!l maride.

Duq. Yi traydor , no hande valer
tus fispidas humildades.

Cofm.Sino has de efcuchar verdades,
dame , gran {ehor , 1a muerte.

Arroja la efpada.

Duq.-Si haré , porque defta {uerte,
fenecera mi dolor:
toma la efpada , traydor,

o te matare fin ella. 4
El Dugue le va tirande de effocadas ,y Cofmé

con la daga, o el broquel fe defiende,

7 entpanfe. ¥
Cofm. Ay mas defdichada eftrells!

tente , aguarda , oye fefor.

Salen Laurencio , y Julio,
Jul.No le dexe el poftigo por cobarde,

fino porque Alexandro no.me viera,

que i no fer nueltro Duque,Diosle guarde,

ni entsira en el jardin , ni yo me fuera.
Lazr.No en vano hagas de tu pecho alarde,

dexa effo aora, porque elalma efpera

{aber que dice Cefio alpapel mio.

Jul. De {u arrogancia., y fu vejéz me rio.
Luar. En'fin? Ful. Llegue a fu cafa,
Laur. Di adelante. Ful.Por Cefio pregunte,

{alio el buen viejo, '

fi bien caduco , altivo , y arrogante,

cafi en'los hombros de I{abél fue efpejo,

a {uciclo , fehor , firtvio de Atlante:

dile .el papel , leyo , tomo confejo

configo , pidid ¢lbacilo ,y defpacio,

y bien confufe llega ya i Palacio. ~
Laur.O fillegira ya ! Ful. Yaeftard encafa.
Laur. Vifte a Ifabela? Ful.No,mas vi aL.conora,

es hembra altiva , y de faveriefcafa,

no me valid decirle Sol ; ni Aurora,

ni aquello que me yela ,y que me abrafa,
Laur.Que dixo de Ifabél Fu#l.0!lqueite adora.
Lau¢. Qué mas te pregunto?

Ful, Fieftas , y entrada del Cefar, 4

que por ti no han vifto nada. Lazr.Por m:?
Jel. Por no epojdrte no han.(alide.

~ N\
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Laur. O venturofo yo con tal elpofal

Jul. No ay ventura , feitor , fobre marido,
gafté lindo alinacen , y culta profa,
no me quedo , ni talle , ni veftido,
galan , 0 defayrado , fea , 6 hermofa,
aderezos de calles , y cavallos,
que por fer viejo dexo de pintallos,

La falida del Cefar 3 la emprefla

de Lutero , y fus falfas heregias,

fus partes , el valor de 1a Duquefa,
lugares , ceremonias ; cortesiasy
familia , oftentacion , comeédia, mefa,
juegos , fieftas , faraos , alegrias,

y por fentir a Cefio en tu apofento,
no digo en un romance todo el cuento.

Laur. A recibirle voy , que es fangre mia.

Sale Gefio. Laurencio , Dios os guarde.

Lsur. Ha Cefio litio, |
quando mi cafa merecio efte dia?

Cef. Quando el tiempo burlo mi antiguo brio,
que a fer quando fortuna obedecia,
por fuerza , no por gracia, -
el brazo mio, Llora.
no pifaran mis pies eftos umbrales,
prefagio trifte de mayores males.

Laur. Nohagais menos mi gufto con la pena,
que caufa aqueffe llanto effos enojos.

cef. El alma, como-cfta de males llena,
rebienta por la boca, y por los ojos;
no os admireis , que el hado me condena,
aque rinda 3 fu imperio eftos defpojos:
mas dexando efto apa te , eftecriado
mec dio vueftro papel , vy gran cuidado.
Decilme que os aguarde en mi pofada,

porque teaeis q hablarme.Laur. Afsi lo digo.

Cef. Afsi, pues aunque ya no ciao efpada,
no aguardo dentro cn cala 2 mi enemigo,
no luenga edad , la (angre tiene clada,
que &fte brazo ; que un tiempo fue caftigo .
de los tyranos Medicis , aora
reltaurard fu patria vencedora:
. que me quereis,y adonde? que 2 cfto vengo,
 las armas , y hora fefalad , que es tarde.
Laur.Ha Cefiotha padre!ha tiolen que¢ detengo
la atada lengua , en la razon cobarde?
no,0s defafio yo , mi patria vengo,
que es calofeo , que Florencia aguarde
duefo tyrano , efclavitud pefada,
tenicado efle confejo ; y efta efpada.
Si los Medicis fueron fangre mia,
fangre mia tambien los Pazos fucron;
yatodes con rigor, y tyrania
{e vengaron , fi necios fe ofendieron:
acabente los vandos, Uegue el diayuntar

nto dmfrgs muger ; guc dudo? ella me agravia;

tan defeado, que mis ojos vicron,
que olvideis vaefiro enojo, y feals mi padre:
Alborotafe Cefio.
dadme 3 Ifabel , y libertad mi madre,
Haced , fenor , mi {uerte ¥enturofa,
merezca , fi es polsible , {er matiio,
padre , y feior , de mi Ifabél birmofa,
pues el si de {u boca he merecido:
haced tambien mi patria venturofa,
que toda Italia ayuda me ha ofrecido,
ay ‘armasy ocafion , gente , y dinero,
y folo el st de vueftraboca efpero.

Cef. Ay tal maldad ! ay tal atrevimiento!
quan vana fiempre fue la vil riqueza,
que quepa ¢t tu awrojado pen famiento
igaalar tu caudal con mi woblezas
mi hija me ha pedido en calamiento,

'guando por mi linage , y {u noblcza,
e! mifmo Cefar me parece poco;
fobervio prefumir , & joveu locol
Tambien falieron los ilultres Pazos
de otra vez que cafaron en tu cafa?
3 mi te atreves , que te hare pedazos,
y aun polvos con ¢l fuezo que me abrafas
lIa mano & mi Ifabel? quando mis brazos,
aunque Alexandro con el Soife cala,
han de ectyplar los Medicis tyranos;
12 mano & miIfabél teniendo manos?
quedate vano , rapacillo , loco,
la mano i miIlabel?

Laur. Cielos , qué es efto?
tio , {eftor , efcucha , efperaun peco,
confidera mas biea to quc he p:‘t-pucl’to.

Cef. A nueva farlz m’ rigor provoco.

Laur. Mira, {efior,que el Cielo lo ha difpuefto,
advieste que e gozado dni Labela.

Cef. Esverdad lo que dices , O es cautela?
Valgame Dios!

Law. Sefior ; yo la he gozado,
del alma , y =l jardin tengo las laves,
fin tu gulto con ella eftoy cafado,
micalidad , y hacienda ya lo fabes,
confideralo menos enojado;
no determina bien los cafos graves
la colera : fi én efto re he ofendido,
perdon mil véces 3 tus pies te pida. L

Cef. Cielos , que efcucho ! para tanta atrenta
guardafteis efte vicjo tantos afos?
coma es poisible que mi honor confienta
defte traydor tan viles defenganos?

Ja mifma honeftidad mi cafa afrenta,
Ifabela gozada por enganos,
no puede {er , es virtuofas, es 12013

%
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que hare Cielos? qué haré ? dadme confejo,

pues que me aveis dexado fin {entido.
Laur. Seitor , lo que convienc te aconfejo,

mira que {oy tu fangre , y fu marido. >
Cef. Calia, villano , calla , que aunque viejo,

{abre cobrarmi honor , fi eftd perdido,.

a Italia he de alrerar , y al mundo.  wafe.
Laur. Padre,

oye i Florencia , pues la llamas madre.

Su libertad ofrezco , aguarda , efpera:

ay furia igual | ay condicion mas vana!l

que¢ me niegue a Ifabel , quando pudiera

{er Duque de Florencia , y de Tofcana?

ay mas trifte {uceffo ! & Dios pluguiera,

que la mano mas vil , mas inhumana

te quitira , Alexandro , Eftado , y vida,

pues por ti pierdo mi Ifab¢l querida;

quc haré , fi ha de matarla? eftoy fin {efo!

malaya el Duque , amen. -
Sale Tul, Favor notable!

no {e ha vilto de amor tan grande exceflo,

el gran Duque, y con {erlo , mas afable,

te vifita en tu quarto. Laur. Ay tal {uceffo!
F#!. Enla antefala.eftd ; no esvariable

la fortuna, {enor ? Laur. Vi A Cefio acalo?
Jzl.No lo ha viito ningupo.Laur.Eftrafio cafo!
Entra el Duque muy galin , v acompaiamiento,
Duzgq. Laurencio , primo?
Laur. Gran {efior | qué es efto?

tan grande exceflo ha hecho V.Alteza

con un crizdo fuyo el mas hnmilde?
Dug. Como me aveis faltado algunas noches

a tan grandes feftines de Palacio, En fecreto.

y en tan grandes pefares de alla fuera,

y me cfcrivifteis que os faltaba el gufto,

y la (alud , he eftado con enidado,

y vengo a vifitares per enfermo;

como os hallais? Lazr.Confulo,y aun cortido

de la merced , que V.Alteza hace '

a elta humilde echura de {us manos,

las quales befo por merced tan alta:

ya eftoy bueno,f{efor. Dug.Ea,eftad bueno,

que he menefter ; Laurencio , vueftra vida;

y por fi os dura , primo , la trifteza,

Villacayan es vueftra , cuyos prados,

montes , y fierras , rios , y jardines,

han obligado i clvido 4 los antiguos,  *

que fueron masavilla de los hombres,

y no es mucho que haga maravillas

por daros gufto , pues que no le tengo

{i os falta a vos. Laur.Los pies de V. Alteza

he de befar , porque poniendo en ellos

Hincafe de rodillas,
la boca, fignifique en Jas acciones

Ayuntamiento de

lo que calla la lengua de turbada,

Dugq. Los brazos tengo yo para mis deudos;

a quien eftimo tanto : alzad , Laurencio,
dexennos folos , que quifiera hablaros.

Laur, Defpejennos la {ala, Cavalleros; wvanfe,
ya {e han ido , cu¢ manda V.Alteza2

Dzg. Quifiera de un traydor una cabeza:
muy enojado cftoy. Laur.Sehor, conmigo?

Dug. No, Laurencio, con ves? andad, pariente.

Launr. Mil bueltas avia dado el penfamiento,
imaginando , gran fefior , la caufa,

y no la hallaba. Dzg.Claro efti, Laurencio.
Laur. Quien, {efior, ha enojado a V.Alteza?
Dugq. Quien pudiera atreverfe fi no es Cofmey

confiado en el Cefar , que le eftima,

por la fama que tiene en toda Italia?

cubrios, Laurencio. La#r. Gran {efior::

Dug. Cubrios. \

Y2 os conté , que la noche defdichadas

vi{pera de mis bodas venturofas,

que no me acompanalfteis , fuia la calle

de mi Ifabél , adonde hall¢ aquel hombre

arrimado al poftigo , 3 quien O&tavio

nunca pudo alcanzar.

Laur. Ya lo he efcuchado,
y'como cn el jardin eftaba Cofme,
yllevo & Miraflor a V.Alteza:
como fi alli eftuviera lo se¢ todo.

Dug. Quife matarle , y arrojo la efpaday
mas no por eflo {fe aplaco mi enojo.

Laur. Hiriole V.Alteza? Dug. Bien quifiera,
pero no me aguardo ; yo eltoy zelofos
muera Cofme , Laurencio,

Laur. Cofme muera.

Dzg. Temo que en Trebia vivird efcondido,

y Trebia efta muy cerca de Florencia,

{fobrame amor , y faltame paciencia,

Laur, Poder te {obra , fi te falta dicha,

Dug. Pues venza mi poder a mi fortuna.

A efte hypocrita adora toda Italia,

los foragidos le apellidan Duque;

y en fin , ama i I{abel , que es mas delitoy

y en {umuerte , Lavrencio , cfta mi vida,

la quietud de mi Eftado , y es mi gufto.

Laur.Que te obedezca todo el mundo es juftoq

Dzg. Llamenlo por gdictos , y pregones,

y en tanto que ¢l procefio fe fulmina,

el poder, y el amor , invittos Juezes,

me mandan que yo goze a mi If{abela,

o por fuerza,o por guito.Lazr.Eftraiio cafol

de qué {uerte, fefior? Dug.A la Duquefa

le he dicho , que Ifabela es prima mia,

muy pobse,y muy hernio{a,y que no es jufto

avensurar la fama de mi fangre,

> Madrid par=




.~ hactendo tu
~Efta es palabra de noble? -

Laos Medicis de Florencela,

que ayasbueltod eitraren ella:

que quien cs tan fie’ amigo,

quien hace taatas finezas,

que dexa fu mifmadama

caf entrefusbrazos muerta,

esdaftima que amancille

con una hazana tan fea

la bien divulgada fama

que borro la %ﬁya Grecia,

Siagquelardor invencible

con gue intents tu fobervia

el defprecio de miamor,

no le aviva tu nebleza;

qué hard detantaseltatuas,

con que ha intentado Florencia

celebrar tan grande hazana,
tgama eterga?

efta es , Cefme , la promeffa,.
que al Duque , y & Dios hicifte?
que prefto difte la buelta.
Aora bien , vete con Dios, -
que aunque es de muger mi lengua,
por lobien que te he querido,
yo callare efta flaqueza.

Mira , Leonora , la calle,
nopafle alguien que le vea,

y en faliendo cierra luego,

que temo que fe nos buelva;

y con tanto , Dios te guarde.

Hace una reverencid , y como que f[é

va , y detienela Cofme.

Co/m. Aguarda , aguarda , Ifabela,

que yo novengo a rogarte,

ni hacer al gran Duque ofenfa:
buelve , y. no vana prefumas
que con defprecio me venza,
ni tu difcrecion valiente,

nitu hermofura difcreta.

A tucafa he buelto aora,

folo por faber quienfea
quicn merecio en tu jardin
xnas que un Duque de Florencias
quien entra por el poftigo

a gozar la primavera,

que en tus mexillas de rofas
vinculd naturaleza.

quien fue el galaa venturofo?

2fabeia fe enoja 5 y da un golpe enls

wmanga para foltarfe.

Ifab Deteate , Colme, no quieras

difculparte con mi infamia;
Ja puerta , Leonora, cierra,

y echa de cala efle logp. A\yuntamie t

Cofn. La puerta , Leonora , clerray

y abre a la noche ¢l poftigo
del jardin , para mi afrenta:
vive Dios que has de efcucharme.

Ifab.Habla mas paifo. Cofm.Si hicieray

a no eftar loco , y rabiando;
afuera locas promeffas
‘hechas 3 un tyrano duefio,
que {olo lifonjas premia.
Afuera valor {ebervio,
que no ay valor que {e atreva
A refiltiren el alma ol
exercitos de belleza.
Todo d la gentes,
Zclofo eftoy , y rendido,
i ay algun hombre que tenga
Mirz a lfabela. _
de nieve , i de bronce el pecho,
intente accion como aquefta.
Zelofo vengo A faber
quien en tus jardines entra
a gozar el dulce fruto
que fembraron mis ternezas?
Quien es A quien dis la mano
de efpofa , para que fea
tyrano de mi ventura,
falteador de mis finezas?
A quien rindes los favores?
que hacer dichofo pudieran
al mifmo amor , fi atrevido
offara i tan alta emprefla?
A quien en {olos dos dias
abres , Ifabel , la puerta,
fi en tantos afios no pudo
hallarla mi dicha abierta
Porque prometi no verte,
mal aya tan vil promefla,
te entregafte 3 ageno duefio,
baxa venganza , Ifabela,
No dieras tiempo 4 miagravie,
pues difte tanto 3 mis penas? -
que facilmente caftigas,
y que facilmente premias,
Son eftos , di , los eftremos,
las lagrimas , las ternezas,
los defmayos , los fufpiros
con que {entifte mi anfencia?
No refpondes ? qué. me dices?
que fi quiera no lo niegas:
callando me dis tormento, -
y tu el delito confieflas,
Aorabien , yote he perdido,
~y es muy jufto que te pierda,
quicn dexo por {u -enemige
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f2 mas eftimada preada.

Mas fi es verdad que los ruegos,
en la muerte , 6 en la aufeacia
de los que bien fe quificron,
[uclea tener mayor fuerza:

yo que «eftoy mortal ,teruegoe,
que {aber deiti merezca,

fi has efcogido a Laurencio

por duenode tu belleza,

que.con verdad que me digas,
partiri.el alma contenta,

y celebraria tus bedas

mis funerales € xequias.

Iﬂgb. Primero llegue mi muerte;
ay mibien ! hablas de veras?

que entendi, que tus difculpas

bufcabas entretus quexas!

yo bodas , y con Laarencio?

yo jardia ? yo amor? yo puerta?
Leonora , qué enredo esefte?

Leon. Quicro.difculpar {u ofenfa,

finguicndo otro nuevo agravio.

Ponga i Leonora d la pueria, y entrefes

Ifab. Sera dilculpa muy necia,

Yo , Cofine ,no foy muger

de quien prefumir pudieras

baxas venganzas-de amor,

que es doQrina de otra efcuela.
Rebuelve toda lahiftoria

detu amor., 'y ‘mi firmeza,

_y-veras ea mil exemplos

quaato te quicre Ifabela. '
Laurencio , ¢l Daque , y el mundo,
igualado i tu pobreza,

los eftimo ¢a lo Gue p'il'o,

y efto te doy por rcipuefta.
Quicres mas’ Cof.Viven los Cielos;
que fue taa ciegra mi ofenfa,

ctomo yo foy defdichado,

mira i ay cofa mas cierta?
Laurencio ,.en tu mi{macalle,
queriendole vo echar della,

me jurd que era tu elpofo,

y por tu honor , I{abela::

Ifab.Quedo cerrida.Cof.Y yo mucrto,
y con mi lealtad muy necia

fe llame traydor al Daque;

¥ &1, entre cifa, y fobervia,
me dixo , entre mil agravios,
yo no pretendo 4 Ifabela
para el Bogue , ¢! Duque &

parami; y porque ella

me favorezca v te olvidey
t deftierea de Florcagias

Ay-,!*a'ﬂ.

No le crei , y por vengarmé
le replique que'le fuera
al Vaile de Miraflor,
donde éntendi que mi ofenfay
8 mi vida dieran fin,
pero Ton ambas eternase . -
Alli le efperé-hafta el Alva,
-?ue entonces , en vez de perfas,
{alo (embrando defdichas,
cogiendo yo el frutodeliass v
Viveair un Cavallers, 16
y ¢l deleo , nolas fenas;
me l‘fer (uadio fer Laurenciop
quife ‘matarle , y pudiera,
{1 al defcubrirfe no viefle -«
al gran Duque de Florencizs
Quedé atonito , y:fufpen{o,
todas las acciones ‘muertas,
y el Duque muy enojado,
entre bien injuftas quexas,
me dixo yque en m jarding
{ atada tengo 1a lengna’) -
vio entre {us-plantas un hombreg
y preguntando quien era,
le dixo , que eratu efpofe,
y penfando que efta ofenfay
0 efta ventura era mia,
me quifo matar 'por ella,
Pluguiera i Dioss peroen fing -
mi lealtad ,"y'mi nobleza
huyeron del Duque ayradoy
que aun la natural defeafa
entendi que le ofendia,
y por defufadas fendas
vengo , Ifabelay a rucalas
mira tq aora , ifabela, |
fi yono entré en tujarding -
~ quien en tus jardioes emera? -
Ifab, Effacs invencion del Duque;
{i tus zelos no te ciegan,
te {acaran de tu engano
las razones de'mi otfeala,
Si dices que me pretende
el Duque , pararque fea .
efpolade fucriadoy
qué mucho que ¢l Dugque quiera,

[
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Effe arento Cofme d'ladijcuipa de &fabdl. °

infamandome , obligarte

d que dexes i Ifabela?

Deflafias en tu nombre

3 Laurencio y y quando elperas

en el campo tu enemigo,

fale & mataree fuAleezas - -
iglare ety ; que [ Laureacio.




al Duque-no lo dixera,
que no lo {upiera el Dugne,

y que al Valle no faliera. :
Efle esc¢oncierto de entrambos; * ©
y qunando mi efpofo. fuera |

b

Laurcncio , para que fimy - i

una muger de mis prendas,
entreiwviera a {u primo? |
Calla , Cofme , que es verguenza -
fufrir tu »ecialealtad, '
ni hablar en eftas materias:
yete luego de mi cafa; -
i me efcrivas ;i ni me veas: -
vete preftoCofimiAguarda,elcuchay:
buelve por Dios ,'I‘?a-bcla, :
a referitdo que has dicho,
que va ¢l defengano apriefla
alumbrando mis {entidos;
mas quien del.Duque creyera,
que para darla-a Laurencio
e quitarad mi miprenda?
de un grave (fuefio defpierro,
afuera Zelos ,-afuera,
que Ifabela es mi muger.
Ifab. Eflo es+; fi quiere I{zbela. |
Cof. Si queird y queinjuftos zelos
no fueron jamas ofenfa,
que no mercza perdon;
pero gue loce creyeray
que los fefiores enganan?
que los {enores ne premian? ,
Ha Alexandro , afsi{e dexan ,
{ervicios de tantos anos?
afsi el honor fe atropella
de una muger principal?
mas qué importa que afsi {ea,
fi yo eftoy defenganado?
bafta ya locas quimeras.
3/ab. Bn finy he de perdonarte?
Cofm. Si, que es deidad la belleza.
Ifab. Aora , Cofme , yo te adoro,
no hagamos las burlas veras,
tuya &y. Cefin. Dame los brazos.
dfab. Si dare , perque lo creas,
por el Duque me dexabas?
Cofm. Ifabel 5 -no lo refieras,
guc aunque fue el delito grave,
bafto el dexarte por pena:
pongamos remedio en todo,
Jfab.Lo que importa es que me quieras,
que gcs mas -del amor,
que A tu enemigo no creas,
gue ha de {er duefio tyrano,

- -~
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guste falgas de Floregeia, /yun tarnien

Los Medicis deo Flovencid.

dc€efcRg cuyo nombrg (¢ eltremece ¢l Qrbe.

gue a mi me lleves contigo;
que le demos cuenta al Cefar,
paraque cfcriva 3 mi padre,
y remedie tu pobreza.
Co/m. Yo , mibien , quiero lo mi{mos"
Ifab, Facilmente {e conciertan -
amantes que bien fe quieren.
Cofin. Bafte cltas pazes porfuerza;
que yo merezca tus brazos.
Ifab. Yo los doy , porque me creas.
Sale Leonora may aprieffa.
Lezon. Sefora , grande “defdicha. .
I/ab. Qué ay , Leonora ? dilo apricflas
Leon, Tu padre cafi difunto,” -~
Ia barba toda rebuelea,
los cjos llenos de llanto,
con gran colera , y gran priefla;
por la efcalerafe fube, -
'y ya‘le fiento aqui fuera. - . .-
Ijaby Valgame Dios , que defgracial
fi te vio eatrar , yo {oy muerta. §
Cofin. No es pofsible que me viefleg
ten aliento. Ifab. Abre la puerta
defte tocader, Leonora,
cfcondete , Cofme , y cierra.
Efcondefe Cofme en el tocador , y fale Cefio mup
alborotado. -.
Cef. Eftk en cafa Ifabela?
Ifab. 1fabela eftd en cala i tudervicios
Cef. Siesverdad ; fi escautela? ._
jamas de liviandad me ha dado indicioy
y fue buena fu madre, |
honira , y favor contra el amor de padre.
I/ab. Qué mandas ? Cef. Eftas {ola?
Ifab. Leonora- efta en la {ala,
Cef. Salte afuera:
eguna , y otra ola -
fluttua mi honor en mar de afrenta fiera;
oyenos aqui alguno? -
Ifab. Que viejo eftd mi padre , que importunol
nadie. nios oye. Cef. Infame, '
afrenta vil de mis honradas canas,
que afsi esbien que te llame,
pues que las aras del honor profanas,
vibmugercilla loca, -
fiero cuchillo de mivida poca: -
mancha de- aquel brocado, |
que texicron los Griegos , y Latinos;
inceudjo que- ha abrafado ;
los omenages de mihonor divinos:
como, fi ¢l sér me debes, |
te cafas fin mi gufto? 3 mi te atreves?
3 mi? IfabySefior::: Cofm, Qué es effo?-

77!
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Cofm. Bchd fortuna el refto. If2b. Llama a Laurencio luego, |
Cef. No. tengo-brazo que mi afrenta eﬂorvc. Y apcrcxbe el cuchillo, el lazo, ¢l fuego.

Ifab. Senor, efcucha un poco.

Cofm. Cefio lo fabe todo, yo cftoy loco:
fi matard a Ifabela?

Cef. Que tengo de efcucharte?

Ifab. Mi difculpa. Cef. Serd alguna cautela,

Ifab. No te engafic jamas, ni ‘hallo culpa
en miinocente pecho:
padre,quien te ha enojado? que te he hecho?

. queé puerta ; qué ventana,
que ﬁe[’tas, que veftidos, que pafleos,
¢ que¢ amiga. liviana,
que vanos penfamxcntos, que defeos
en mi jamas has vifto?

Cef. De nueva furia el animo revxﬂ:o.
Tu vana hypocresia
no ha de librarte de mis fieras Manos,
pues que la fangre mia
mezclalte con los Medicis tyranos,

y al mas infame dellos

le difte laocafion por los cabellos,
Ta dentro de mi cafa

gozas de tu galan, o ta marido?

Ifub. El {abe lo quc pafia.

Cofm. Si la quiere matar, yo foy pcrdldo,
que el honor,y la vida
he de arrie{gar por Ifabel querida.

Cef. Tu elegifte enefeto
como muger, y yo cen eftos brazos -
eftorvare: que un nicto
~junte otra vez los Medicis, y Pazos,

Quiere darla.

I/ab. Schor. Cofm. Saldre, qué elperod

If2b. Padre, efcuchame, y muera.

Cofin. Yo primero:*:

Cef. Que tengo de efcucharte,
fi Laurencio de Medicis:: Cofm, Ha Clclos'

Cef. Ha llegado a gozarte?

Ifab, L:mrcncm i mi2

Cofm. Que oi! rabio de zelos.

Cef. Por el jardin ha entrado :
Laurencio, y te ha gozado, y te has cafado.
yo lose de fu boca.

Afab. Polsible es que 4 Laurencio no conoces?
¢!l miente , yo eftoy loca:

Colme lo efcucha todo. Cofrn, Dare,voces,
porque.mi pena es tanta,

que no cabe del pecho 2 la garganta.
Enganome Habela.

Ifab. Lausencio te ha engafiado,

Cofm. Tu me enganas. )

ffab. Ay padre, que es cautela. '

s

4 tfm. Ay quemupiendo amos me dci&nganm‘r

Siea mi prclenc:a ofado,
que me gozd, ni aunque me hablo dxxere,
con mi infamia ha intentado,
que me cale con ¢l, & defelpere:
pues tal de mi has creide?
Cef. Siendo muger, en poco te he ofendido;
mas fi con tanta infamia
Lauréncio hia pretendido el cafamiento,
£ fueras Layda, 6 Lamia,
(fiendo mi hij2) a tanto atrevimiento
diera caftigo tanto,
que fuera Italia mar de fangre, y Hantos
Dexarete encerrada,
-y yo iré¢-por Laurencio,
aguarda un poco; y fi no eftis cafa&aa
 defte fobervio mancebilloloco 2
‘tu veras el caﬂzlgo,
y fi lo eftds, yo moriré contizo,
Vafe Ceﬁo y cierra lapucri s,
Ifab. Aqui, {efor, te efpero.
Cofm. Cerro la puertar Ijab. Si.
Cofim. Cerro la puerta?
procura abrn, que muero:
O quien taviera la del alma ablerta,
y quedira en ‘talcalma,
que pues murio mi amor, muera mi alma‘
Dc que firvio Ifabela,
fi es verdad que Laurencio te ha gozado,
dar con tan vil cautcla
vida, y veatura iun muerto, a un defdicha-
dexiralme en mi {uerte, (de?
no fintiera otra vez defdicha, y muerte,
Sin {efo eftoy; yo rabio,
abreme fi es pofsible, que no cabe
en tu cafa mi agravios -
Cielos, que .es efto?
Ifab. Efcucha, queno ay llave.
Cofm. Que pregunto 3 los Cielos?
- eftores amor! [fab. Mi Cofme.
Cofm. Eftos fon zelos!
1/157 Si acabo dedecirte,
que Laurcncm pretende mi deshonra,
or que -has de per{uadirte
a que dice verdad? Cofim. Porque Atw hoora
ninguno {e atreviera,
ni a tu padre Laurencio lo dixera,'
3 no f{er tu maride:
abreme ya, ¢ la puerta hare pedazos.
Ifab. Mi bien; mi padre es ido
por Laurencie, yo quiero que tus brazos

nientdRe dep muerte afrentofa, -

£ dixexe ¢l traydor, que foy fi elpofa,
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Cofin. Ay muget (emejante!
abre, Ifabel, no inteates nueve engano;
fi la puerta es diamante,
no aguardaré tan fiero defengafio.
Ifab. Pues aguardar no quieres,
muera de amor,por guien de zelos muerest
acabeme ta efpada.
- Cofm. Qué intentas, I{abel?
Ifab. Morir contigo.
- Cofm., Detente. Ifab. Soy honrada,
quiero acabar, pues triunfa mi encmigo
del bien que yo tenia.
Cofm. Quiea vio talconfufion come la mia?
{uelta, que yo te creo: S SL
pues quieres que no oyga lo que he oido?
Ifab. Ya te he dicho verdad; no- es mimarido,
aguarda el defengano. | .
Cofm. No aguardo porlo menos menor dafio,
Y vive Dios, {i escierto,
que {e atrevid Laurencio i tu deshonra,
que ajui ha de quedar muerto,
yo con vida; y fin zelos, tu con honra,
Ifab. Ef{condete, quesvienen. o2

Cofin. O quan gran fuerza las 'mugeres tienent

Vafe Cofme y fale Cefios

Cefos Apenas palse la calle,
gquando encontré con Laurencio
en un coche tan apriefla,
tan turbade, y tan {ufpenfa,
gue apenas me conecia,
paro, y dixele eanefeto,
con quantas veras negabas
tu infelice calamiento.

. - ¥o he dicho verdad, refponde,
gran mal ay, vamonos prefto
a.cafa, que ha de ir el Duque
4 ver a mi prima luego.

Yo eltranando la vifica, D
medio laco, y ¢l fin f(efo,
llega con Laurencio i cafa.
I{4b. Pues dile que entre i Laurencio.
. Entra Lanrencio.

Lsur. Ya, Ifabela, eftoy aqui,
ni s¢ {i vivo, o fi muero,
efcucha 2 lo que he venido.

d/ab. Mejor {erd que primero
averiguemos verdades.

Cofm. Aflojad un poco, zclos.

Ifab. Sabes, Laurencio, quicn foy?

Cofm, Bien empieza, Lanr. Bucno ¢s ¢llo
para quicn cftd fin vida:
fi lo haces por relpeto
d- las canas de tu padre,

s¢, Ilabel, que eres mi ducdo: " °

e Madrid

Ifab. Si dices que me has gozédoy
y cafadote en fecreto “
conmigo’, digo que micntes
como infame Cavallero.

Y fi 2 mi honor te atrevifte
por ver a i padre viejo,
para vengar mi. deshonra
'valor, y noblcza tengo:
Confiefla como has mentido,
y [i no, viven los Cielos,
que he de ahogarte entre mis brazos,
- porque {eas elcarmiento :
de alabanzas fabulofas,
de galanes deftos tiempos,
Laur. Parece gue hablas de verass
fi- fupieras que ay de nucvo,
no negaras lo que pafia. |
Ifab. Que paifa, traydor J.,aurencio?
Launr. Niegas que eres mi muger?
Cef..Dila verdad. If2b. 51 'o niego.
Cofin. Qué importa, fi.el lo confietla?
Laur. Si por el miedo lo bas hecho -
de tu padre, advierte, prima,
que ya es.diferente ticmpo:
el Duque viene & tu. cala
canfado de lus defprecios
de pocos aios de amante,
que ‘¢l poder {e caufa prelto,
Quiere llevarte a Palacio,
y’ya por fucrza, & por ruego,
me dice que ha de gozarte,
que ignora mi cafamiento,
Mira, 1(abel, i es razon,
gue 3 tu padre le neguemos,
que éftds calada conmigo,
y que pongamos remcdio
en tu deshonra, y la mia,
& que yo rabie de zelos?
Cef. Quedan mas males, fortunal
_ Cofm. Quedan mas defdichas, Cielost
Cef. El Duque te pretendia?
Cofin. Enganado me ha Laurencio,
no (abe el Dugue fu amor. _
Ifzb. No vio igual defdicha el tiempao:
qué hare, que Cofme lo elcucha?  ape
Pues-que no he perdido el feflo
quando eftoy perdiendo i Colme,
no es pofsible que le tengo.’
Cef. Qué refpondes, Ifabel?
Ifab. Relpondo que ¢s otro earedo:

Padre, Alexandro pretende,
ue me cafe con Laurencio,

y fi me lleva 3 Palacio,.
fora porque tenga efedo,

»
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que el Dugie lo fabe todo.
Laxr. No lo {abe, vive el Cielo: - ap.
ay mudanza tan notable!
mira no prefuma defto,
que tienes piedad del Duque.

Cef. Cordura es mudar confejo:  4p. |

Ifabel, dime verdad,

pierde el temor, y ¢l refpeto,

que yo quicro perdonarte,

y como tu quieras, quiero

que te cales con tu primo,
.y los dos me deis un nieto,

con que olvidemos agravios.

Ifab. Qué es calarme? plega el Cielo, - |

que {u tal cofa ha paffado

jamds por mi penfamiento,

que aqui me tragae la tierra.
Cofm. Tiene mas pena el infierno!
Laur. Ifabel, eftis en ti?

Si los cyprefes funcftos,

fi las yedras amorofas,

que embidiaron mis requiebros,

fi las eftatuas habliran,

fi las fuentes, que tuvieron

mudas entonces las lenguas,

por dar buen exemplo al viento,

contdran nueftros amores;

no los negdras tan prefto.

Ifabel, en fin muger,

pofsible es, que quando vengo

cafi fin alma 2 tu cafa,

procuras que falga muertol

Cefio, no es-eftalallave

de tu jardin? dime, Cefio,

efta esletra de Ifabel .

Dale ¢} papel que le dio Leonorde

lee el villete. Cef. Ya lo'leo.
Laur. No me llama?no me da

palabra de cafamiento?

no me {enala’el jardin

por tilamo, y el filencio

de la noche por:la hora

del mas felice fuceflo?
Céf. Efta es, Ifabel, tu letras -
Ifab. Cielos, que es efto-que veo! ap.

el papel que eferivi a.Cofime, |

efti en poder-de Laurencio!
Cofin. Aqui {e-acabd mi vida:

callo Ifabel ! Lasr. Di que miento,

Ifab. Digo que mientes mil veces:
loca_e%t
I{abel,; dexa locuras,

“mas quiero que fea mi yerno
Lausencio, que tusgalan- |

oyl Cef. Del mal ¢l menos.:

>Ayuntar porque \pdege i ‘defdicha,
.3 aéi . js*zela

Alexandrot yaefto es-hecho. ™

Ifab. Mira que no‘eftoy cafada.

Cef. Pues fi no lo eftds, yo quiero,
que con Laurencio te cafes;

dale ta mano: Laur, Que es efto -

que intentas, fi te he gozado?

Cofm.Que efto efcucho! que efto veol
Ifab. Padre, yo-no ke de cafarme,

..‘\

porque niquiero’, ni- puédo,
que eitoy cafada'con otro,
con quien t& dir¢ 3 {u tiempo.
Si liviandad teparece,

pon tu la elpada, yo el citello,
y quitandome- la vida,

no me culpard miduefio.

Cef.. Ay tan grande defverguenzal

Cofm. Conjuraronfe los Cielos
con mi defdicha efté dial -
Cef. Matarela, Lasr, chh'fe;Ccﬁo','

que al Duque fiefito en 1a calle;

yo averiguar® el myflerio:
defta: mudanza, y ent ranto
pongamos los dos remiedio
en nueftra afrenta, Cef. Sobrino,
né-temas, yo foy tu fitfegro, |
“ya olvide nueftros enojos,
que la humildad, y el refpeto
con que me bufcafte padre,
me obligaren, y rindieron.
Laur. Tus pies befarg 'milvecesy *
Cef. Levanta, hijo, del‘faclo,”
defiende- 3 Tfabel del' Duque,
que de Ifabela yo efpero,
que hara lo que 1a mandare,
Laur. No s¢, padre; no la entiendo.
Vanfe,y fale Cofme.

- Cofm. Fueronfe ya?abre, Ifabel,

_por donde falit) que'temo

*-'qie he'de acabar oy con todoy
echame de cafa prefiol” |
¢ vive Dios de "dar voces,’

que me abrafo, fuego, fuego.

| Ifab. Oye; Cofme; mi difculpa, -

_ ¥y quedaras {atisfecho.

Cofin. No tienes que difculparte;

[{abelay'yo te creo:

Tuno" eferivifte el p-npe}; o
tu no llamafte 4 Laurerdcio,
tu no Je difte la flave

del jardin,ni-le halld dentro
¢l Ddque, ni eftas cafada,

ni lo que declr 1o puedo,

e
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Abreme, o diré que eftoy

encerrado e¢n tit apofento,

para que me mate el Duque. D2 vaeer.

Laurencio, Alexandro, Cefio.
I/2b. Mi bien, mi fefior, mi Coline,

que te pierdes,y me pierdo,

calla, y a qualquiera parte

do la fortuna, y el tiempo

me arrojare, v¢ a bufcarme,

que efte papel de Laurencio

a ti lo efcrivi, mi Cofme,

y ay notable engafio en eftos

con Leonora lo embic,

preguntale tu el fuceflo,

fi acafo el Duque me lleva,

queryo, Cofine, bien :me acucrdo,

que el dia que te partias,

te pregunte, fite dieron

efte papel, y olvideme

de pedirle, y de rompello,

elto es verdad, ten cordura,

que algun dia querra el Cicloy

que vivas defenganado,
Cofm. Dexame, 1{abel; que muero. .
Ifab. No dés voces. Cofm. Vive Diose:

Entra Loonora. '

Leon. El Duque, Laurencio, y Cefio

aguardan en la antefala.
Ifab. Ay Cofme, encierrate prefto,

que yo falgoa recibirlos;

tu, Leonora, avifa luego

que fe vayael Duque, 3 Colme,

y cuentale, mientras buelvo,

i quien difte mi papel:

mira, Leonora, que temo

gran traycion en efte cafo;

y & efte tyrano fiero

me llevare & {u Palacio,

haz, Celme, lo que te ruego.
Peon. Vete con Dios, no aventures

mil vidas por unos zelos:

yo buelvo en yendofc el Duque.
Cqofm. Dime, Leonora, primero

la hiftoria defte papel.
Eeon. Luego, que aora no puedo.
Cqofm. Ha Leonora, efpera, aguarda:
. fucle, otro engaio! otro enrcdot

de concietto eftin las dos.

Ha liabel, quan tarde veo,

que te hasburlado de mi!

pues delta vez quered el Ciglo

cuclgue la roxa cadena

en ¢l foberano templo .. . i

del divino defeng der—

vafe.

vafé.

pues con tal rigor me has hech®
teftico de mis defdichas,
que ya no las llamo zelos,

JORNADA TERCERA:

Sale Ifabela ,y Leonora com capotillosy
J fombreras dé camino , y Cofme com
gavan, y una cayadilla, muy
- aian.
I/ab. No admires, Co{me ingrato,
de verme enTrebia en trage peregring;
que Amor abre el camino,
veace dificultades,
admira mi firmeza,
fobervia vencedora de fu altezae
Dexaiteme en las manos
de paderofo amante,
que a la flaqueza mia
opulo fu peder, y vizarria,
exercitos formando
contra mi gran pobreza,
de ambicion, y riqueza,
y vienefte; Filolefo,
a ver fabias abejas
entre rudos paltores,
con poncr, efquadron contra las flores.
Quando mis 0}0s trifltess
excediendo los mares,
lagrimas vierten, que llamabas perlas;
y con tus labios ibas a cogeslas, -
te vienes muy de efpacio
a vér nativas fuentes,
alabas (us refurtes diferentes,
que lazos de criftal riegan del Cielo
en diluvios® de aljojar ‘3 efte fuglo.
Del javali ‘cerdofo
al coneje medrofo,
de! fimple pajarille’ i
al Aguila Real, que es fu caudillo,
hafta el pez inocente,
con red, per:os, y anzuclos
les hace eruda guerra,
en el ayre, en el agua, y en la ticrray
y.no ves delcuidado
mayores aflechanzas
de un Duque defpreciado,
que con’ menos f{ofsiego, {goy
er ayre, enjagua, en ticrra, fino en fug-
con zelos te hace guerra,
de § tiembla ya el ayre,cl agua,y ticeray
el defdichado dia,
que en mi retrete_te dexé elcondido?

g llevo 4 fu Palacie

|
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effe Duque tyrano:
alli mi padre anciano,
no como flaco viejo,
3 mi defenfa remitio el confejoy
preadicle , y por ven{garmc
e cont¢ 2 la Duquela
el intento amorofo
de (u traydor efpofo.
Soltd i mi padre luego,
y llevéme i mi cafa,
llamé a Leonora al puate,
y enojada pregunto,
?ﬂé es de un papel,§ fiendo paraCofme,
e le catrego a Laurencio,
y quica de mi jardin le di¢ la Llave?
nicga que ne lo fabe,
defpidola de cafa,
y con rigor promete
defcubrir el enredo del villetes
uife dexarlo todo,
in darte mas difculpa,
que no fe debe dar donde no ay culpa;
viendo tu infame trato,
tu duro corazon, tu pecho ingrato,
quando con mil pregones
¢ las publicas plazas,
con libelos , y ediftos,
dicen ya libremente,

que contra ¢l Dugue conjurafte gente,

y ticnes prevenidos

los mas de los rebeldes foragidos.
Ofendele Florencia, |
adonde eras amado, (de:
que fiempre fue bien quifto ¢! defdicha-
¢! Pueblo fe amotina,

matan los pregoneres,

¥ rafgan los ediGtes,

y en alabanzas cambian tus delitos,
y ¢l Duque mas prudente, _
cou perdonarte , apacigud la gente,
mas temen que ea f{ecrcto

no te quite la vida , que es diicreto.
Con clte penfamiento,

cuya voz {e derrama por Florencia,
pido al viejo licencia,

y a Trebia parto al punto

con folos dos criados,

fecretos , y obligados,

fingiendo que venia

en {anta romeria

3 efta vecina Iglefia

de 1a Virgen del Huertos

que es mar , nave, faroly

CoBltrellay ¥y Ruestes - . Ayuntan

Aqui, Cofme, he llegade;

aunque ofendida , a vertey

por efcufar tu muerte

veago i delenganarte,

fi es que quiccen los Geelosy

de tus injuftos zelos

venge i ofrecerte offada,

fi temes tu enemigo,

un corazon que fiempre eftd contigof
de mi pequena cafa, \

por fi aulentarte quieres,

traygo en joyas, y en oro,

y en rica voluatad pobre telorey
Difpon de todo aera,

y examina a4 Leconera,

y bufca al defengaio,

pruecben tambicn tu dane,

que yo 1 ofrccerte vengo

un aima que no tengo,

una muger readida, 2P
un pobre caudalillo, y efta vida

Cofm. Yo confiedo , Ifabela,

que en Trebia retirado

quife vivir del todo defcuidado;
dieron mis ignorancias juveniles

a Cortes , y a Ciudades treinta Abriless
de donde , {i ne aumento, ,
faqué defenganado un penfamiente,
pensé que mi pebreza 3.
me firviera de muro, ' ZUroy
que el pobre en qualquier parte efta {c-
y vineme i efta Aldea,

dorde en dulce repofo

vivia , ni embidiado , ni embidiefo,
ni del Duque me acuerdo,

ni en aada foy culpado,

fino en fer deldichado,

ai he vilto foragidos,

ni conjurado gente,

pero fiempre padece el inocente.
Aqui, como. los dias

permanccen cfernos,

rcbuelve la memoria

nucltra amorofz hiftoria,

aunque procuro cicgo

el buflcarte difculpa,

no la ha'lo, Ifabel,todo te culpay
pues que un papel, y lave,

que aunque calla Leonora , bien lo fabg
Mandafte que me diga

a quicn die ta villete,

dexalfme en ta retretey

y delpues de una hora

¥isaedpor mi Leonora,

D fau
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facame de'tu cafa,

fin decir lo' que paffa,

ni contarme el fucefic,

vengo PCI‘dlCﬂdO el fefo

3 retirafme 2 Trebia,

y culpalme de elpacio,

yue con clDuque te dexé en Palacio,

Sentor defta alqueria,

éntre paltores rufticos {ulpendo

el alma en harmonia:

dexame aqui, Ifabela , yo me cntxendo,

dexame-entre eftas. fuentes

mushiwrando de eftados dzferentes,

y que entre pefias viva

fatigando la caza fugitiva,

© admirando el my[{;erm

del prudente efquadrs del dulce imperio:

que de la vil fortuna -

no temo cofa alguna,

pues en f{u facil-rueda

no-ha quedado ya mal que me fucedas

ni yo aufentarme quiero, (gero.

que el pobre en qualquier parte es eltran«

Venga el Duque 3 mi Aldea,

que no f{uele morir quien lo defea,

y tu buelve 3 Florencia

a entregarle & Laurencio

<k -corazom , y' vida,

y el oro que- has traido,

que ¢l oro mas precioflo

es no vivir de nadie temerofo,
Leon.No refpondas, fefora,

viva tu honor, y muera yaLeonora,

«ue fi hafta aquz he callado,

fue malicia , fue -miedo , fue culdado

Yo quicro bien d Julio,

criade de Laurencio,

del alma,y del )ardm le di la llave,

delito fue de amor, si bien fue grave.

Encantréle la noche

que me mandé Ifabela

que te diefle el villete,

de tantas defventuras alcahuete,

Detuveme con Julio,

¥ por hacerfe tarde,

e rogue que 3 tu cafa

ze lo llevaffe luego,

y con fu engaio dilatado fuego:

porque el traydor ingrato,

«won bien doblado trato

{e lo entregd 4 Laurencio,

vy aun le entrego la lave,

won que ha dado colores

% fingidos favores;

'y no goces tu prenda;

y porque no (e cafe,”

a cofta de (u faima,

publica que Ifabg} le ‘adora, y ama,

que en fu jardin ha entrado, .
que le ha eferita’el papel, 'y fe ha caf'ados 3
fi no fuera mentira,

no megira Ifabél el cafamiento,

pues (o padre -guftaba:

y bafte por dxfcu:pz, ‘

aunque en efto no ay culpa,

conocer i Laurencio,

Cofm. No digas mas, Leonora,

. que yo te he perdonado,

y tu me has fatisfecho,

perdoname , Ifabel, lo que yo he hecho,
que aunque fufrir queria,

por los ojas brotaba ¢l alegria.
Texamos mil abrazos

con imorofos lazos,

celebrenr mis pafteres

nucltros dulces amores;

" prados, yi llegd el dia

en que Ifabel es mia;

cantadle Ia vitoria

al f{anto def'eﬁgano,

divino triunfador del ciego cnoano.

Ifab. Dexa , Cofme querxdo,

cﬁremos, y rezelos,

y guardame un favor para otros zelos;
Lo que aora convxene,

es ; que partas 2 Roma,

aunque pierdas-tu hacienda,

a amparate del Papa,

y a efte tyrane arrojale la capa.
Mira que eftd zelofo,

y es cordura temer al poderofo:

reme tu injufta muerte,

y defpues no te ‘quexes- de tu fuerte,
que ¢n torno de la Luna,

los mas fon los que fe hacen fu fortuna,

Cofm. Dices bien ; Ifabela,

huya aqui la verdad de la cautela:
Claudio, enfilla cavallos. |

Ifab. Ay Dios , que¢ gente es efta?

Sale el Dugue con crmda; con piftolas.

Dug. Dadles con las piftolas la refpueﬁa,

eﬂ'e es Cofme, matadle,

Cofm. Valgame Dios!

Ifab. Huyamos , que es el Duque.
Cofm. Huye , Ifabela, al coche. wafe,
Dug. Ciclos , qué es lo que elcncho?

que es lo que miro , Cielos!
yengo 3 matas; y musreme de zelosl
\2 A7)




De Don Diego Ximenez de Encifo.

oye , Ifabela s elpera,

tened efla muger, y Coflme muera;
aguardame , que rabio,

que aveériguo mi agravio:

yo milmo fui teftigo

del bien de mi enemigo:

muera Cofme , criados,

pues muecrea mis defcos malogrados.

Tened la I gereza

de efla muger ,0 monftruo de belleza;

y ta , monte gigante,

fi te duele mi mal, ponte delante,
o en tan fiera ‘huia ‘
en dure marmol quede convertida;
o efquiva deldenofa,

pues que huyes del Sol virgen frondofa.
Entre el Dugque por la parte donde fue

Ifabé! , y [alga Cofne buyendo
' Jin ¢fpada.
Cofm. Altas montanas de Trebia,
cuyos empinados rifcos
con las Eftrellas {e miden.
a competencia de Vlympo,
amparad 4 un deldichado,
cuyos llantes , y fafpiros
robuftas piedras :ablandan,
trifte aumento de los nios.
Temblando eftoy, y turbado:
valganiec Dios! que avra fido
de Ifabel, y de Leonora®
Sale Fulio de camino wveftido graciofa=
mente. -
Fu!. Ola, hau. Cofim. Voces he oido,
fi buelve el Duque i matarme?
pero fin razon me aflijo,
ui nombre es folo, y a pies
animo , €orazon mio.
De dentro Fulio 5 y aova [ale.
Jul.Ola , hau, qu¢ noaya un alma?
en qué Comedia {e ha vifto
que falte un paftor a un hombre,
que fe perdio en un camino?
Adonde eftara elta Ermita,
donde Ifabela ha venido?
eftoy por romper las cartas,
yo he dado en gentil oficio.
Quitale la efpada a Cofme,
Cofn. Suelta la efpada , villano,
Jul. Ladrones dieron conmigo,
Vafe Julio defnudando aprieffa.
feiior , hafta 1a camifa,
hafta quedar como Indio
en ¢l puro cordovan,
elta todo 3 ty fervicio,

» Avuntamientc

Cofm. No eres Julio? Fal. Julio {oy,
mas del micdo eltoy tan frio,
que mas parezco Diciembre.

Cofm. Julio , no me has conocido? -

Ful. Muy peor efti que eftaba,
que no me mates te pido,
no quede el mundo fin Julio,
que fe quexara el Eftio,
Medicos , y Sacriftanes.

Cofm. Notable ventura ha fido!
defte fabré fi Leonora,
verdad , © mentira dixo:
encontrafte al Duque acalo?

Jul.Aunque de lexos le he viftoy
que fe bolvia a Florencia.

Tofm. Como has errado el camino?

Jul. Perdime en efla moatana,

y por no fette prolijo,
dame licencia, y tu mano.
Cofm. Ay mucho que hablar contigos
adonde vis? Ful.Aquies Troya,
cogiome , pelcome viyo: aps
-vay , feior , con un defpacho
del Pontifice tu tio.
Cofm. Pues has eftado tu en Roma? -

Ful. Cafi un mes,y ayer venimos

Lautencie , y yo por la pofta.
Cofm. Muefltrame ¢l defpacho, amigo.

Ful. El que, feitor? Cofm.El defpachos

Fule Ay fenores , quien tal dixo?

pucs un empacho del Papa?
Cof, Haz , Julio , le que te digoy

o darte he mil punaladas.
Ful. Luego me dard poquito: = dpe

A mi? toma enhorabuenay

y por el porte te pido, :

‘que me dexes ir, que es tarde,
Cofm. Yo te enfeniar¢ el caminos

conoces una criada

de Ifabela? Fu/. He tonocido

i Leonora, y otras muchas,
Cofm. Si, Julio , Leonoradigo. .

Hasla gozado ? ful. Gozade?

que mal conocces fus brios.
Co/m. Por lo menos tienes llave

de fu jardin? F#/.Quien lo ha dicho?
Coftn. Quien ? Leonora,
Jul. Dila que miente,

que la llave del poftigo,

ella (e la dio a Laurencio.
Co/m. Luego tu no la has tenido?
Jul. Yo, (gcﬁor , para que efc@o?
Cof Zelos, donde no ay reiquicios aps
para ¢l d‘Sol , entrais volotros,
ac viaari D > ﬁl-l




fusiles fois, y atrevidos.
Juzi, Leonora de Barrabis, ap.
qué es elto ? en qué me has metido?
Cofm. No te did un pape! Leonora,
que medicfles ? Fa!/. Yono hevifto
mas de une pira mi amo,
quigres que pierda el juicio?
que notable tefltimonio!
Cofin. Y. dime , Julio ; has {abido,
fi a2 1(abél gozd Laurencio?
~ mno lo digas. fzl/.No lo digo.
Cofm. Engaiadome ha Ifabela.
Quich vio tan nuevo martyrio?
zelos en taza penada? aApe
para morir refucitos |
¢s de Laurencio efta carta?
di la.verdad, Ful. Aunque firvo,
en mi vida fui alcahuete.
Cofn, Prefto veré fy has mentido,
fox! Lee el fobreefcrito.
A la fenora Ifabela,
que Dios guarde, Ful. Como dixo?
Cofm. A Ifabela efcrive el Papa?
FuleVendrd errado el fobreefcrito.
Cofm. Temblando rompo la “nema.
JuliAbricla ; yo foy perdido: ap.
ay, fenor ; que mal ha hecho.

Cofin, Ya eftoy muerto, ya eftoy vivo.
LeeCofne,y va mirando & Fulio de quande

€ quando 5 y bace muchas acciones
: de miedo.
Mk bien ; yo he llegado bueno
de Roma, y & tu fervicio,
€on tus cartas , y regalos
alegre , y favorecido.
Prometefme , que en Florencia
me diras, con qué motivo
negafte 3 Cefio tu padre,
que cftis cafada conmigo?
Sabe“ Dios que lo defeo,
y §i & verte no he partido,
€s porque me manda el Duque,
que no falga a recibirlo,
Vente, y dexa las novenas,
i no pongas en olvide
acer favores a Cofme:
y elcrivarafme , fi ha dicho
ei Palacio que es tu efpofo, -
iara que el Duque mi prime
aga quitarle la vida.
Dios te guarde.,  Tumaride.
Ciclos, que es efto que veo?
Yul.No doy por mi vida un higo,

Los Medicis de Floveicia,

me dis fivores fingidos?

¢ Amor ; gqué ofenfa te he hecho;
quando apenas he fubido
con mi efperanza-a la cumbre,
me derribas al abifmo?
Sififo foy de tu infierno.

Ful. Yo tengo gentil alifio, @pe

L o
probome el alcahuctazge.

Cofin. Vive Dios , que pues has fido
tercero de mis defdichas,
que has de llevar el caftigo.
Va Cofme a quererle abogar , y caefelé
& Julio otra varta,
Ful. Scitor , mira que me ahogas,
que me valgan te fuplico,
las leyes d@e’ Embaxador.
Cofin. Otra carta fe ha caido,
alza effa carta, villano:
mueftra. Fu/.San Blis fea conmigo;
valgate el diablo por hembre.
Cofm. Afsi dice el fobreefcrito,
A Barthdlome Valorio, «
No es agaefte un foragido
enemigo-de Alexandro?
notable mal imaginol
Lee. Yo vengo aora de Roma,
y dexo-ya prevenidos
para hibertar la patria
los Séldados que os he elcrites
Venios a Floteacia al punto,
y -aqui {abreis el defignio
de todos los conjurados;
y<porque me importa , amigoy
matad luego al portador,
que es Julio un criado mio.
Laurencio. J#/.Qué es lo que dices?
efto llevaba conmigo? -
ay tan gran bellaquerial
buen pago de mis fervicios.*
Ay , fenores, que mal hombre!
Colme , tengo de decillo,
es un traydor, vive Dios:
Jefus, & no dar contigo,
me huviera muerto Valorio,
€o/m.Con cada letra me admiro!
libertar quiere 3 Florencia;
Laurencio? Fu!. Eftoy fin fentido.

Cofm. Dime , Julio , que ay en efto?

Jul. Quiere matar 3 tu primo.
Cofm. Al Duque? Jul. Al Duque.
Cofm. Es pofsible?

Al Duque ? eftrafio delito!

di, Julio, como lo fabes?

SR o A
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pretendiendo con regalos
obligarme al homicidio:

mas yo, que toda mi vida

no ofend: a Dios en el quinto,
le dixe que no mil veces;

y afsi, no anduvo advertido

en fiarme eite fecreto,
aunque tarde, lo previno

con el porte del defpacho.

Cofm, Amor, y agravies olvido

en tocandeme en lavida

_del amigo mas querido:

‘saralter fue tu amiftad,

pues del alma no han podida
facarte tantos agravios,
Julio, yo me determino

a que vamos 2 Florencia,
fepa el Duque los delitos
defte traydor. Ful. Eftas loco?
que efpantofo defatino!

tu no fabes lo que paffa;

no es‘mejor que entre cftos rifcos
aprendamos a Ermitaios,

que en efta edad es oftci?
Yo apoftaré que 3 eftas horas
dentro en Florencia ha metido
Laurencio quatro mit hombres,
y mas, que fon infinitos

los linages conjurados,

que como Alexandro ha fido
algo tyranoe, eftin quexofos,
y afrentados los vecinos:

No vameos alla, fenor.

Cofm. Que en tan notable peligra

eftd el ‘gran Duque Alexandro?
quantas veces, {efior mio,

te previne efta defdicha?

Mares fon, que no fon rios

mis ojos : Julio, qué haré?

con que induftria , con qué arbitrie
podrc dar ‘la vida al Duque?
Pero para qué me aflijo?

yo voy a entrarme en Florencia,
y con la eflpada que cifo

te. defendere del munde,

y al fon de mis triftes gritos
movere 3 piedad las piedras,

fi faltaren mis amigos.

Ya voy, ya voy, Alexandro,

no temas, que yo efltoy vivoy

y i yo legare tarde,

al fin moriré contigo:

camina A Florsncia, Julie. :

N\
AR
vun

menez de Encifo.
Jul. Vive Dios, que vis perdido,

Iafe, v fale Laurencioy y Leoantoras

Laur. Perdona, .
que aunque {upe que aguardabas,
no he podido falir, vengo de Rema
de vifitar al Papa nueftro tio,
que efta muy malo,

Léon. Y tu no vienes bueno?

Laur.Yo vengo, mi Leonora, & tu fervicigs
conio eftd mi Ifabel?

Leon. Con gran cuidado,

Laur, Didle mis cartas Julio mi criado?

Leon, De efpacio eftas, -

~no {abes qué-ay de nuevo? :
Como en tus cartas a Ifabel le mandas,
que favorezca 3 Colme, fue a 1a Ermita
de la Virgen del Huerto, junto a Trebia,
y fabiendo que el Duque andaba 3 caza,
cafi i {us ojos fe arrejo en la Quinta
de Cofme; donde el Duque los ha viftoy
¥ por poco perdieramos las vidas.

Laur, No pude defear mejor fuceffo,
ya el Duque me lo ha dichos
picrdo el fefo, | -
¢l fue 3 matar & Cofme por fu manoy

viendo el favor que tiene effe villano;
librofe A fu pefar, y viene loco.

Leon. Segun era {u gente, no fue poco;
metiofe Cofme en el frondofo montes
¥ del Duque temblaba el Orizonte;
Ifabela en el coche que tenia
volaba par del viento, no cerria:
mas pienfo que efte Cofme es tan amadoy
que los mifmos Soldados le han librado.

Laur. No importa, no,
que ¢l Duque es poderofo,
¢l le vendrd 3 matar, que efta zelofo.

Leon, Dexemos efto, y vamos 2 otra cofas
in recaudo te traygo de tu efpofa,
como negd a{u padre el calamiento
en tu prefencia, y por eftir aufente,
no te ha dicho la caunfa, eftd afligida.

Laur. En tu boca, Leonor, eftd mi vidas
dime, por que lo hizo mi Ifabela?
que no en vano admiraba (u mudanza,
la induftria de muger todo lo alcanza.

Leon. Porque fu padre la matira luego,

- confefsara que eras fu marido,
que ¢l cufto que moftraba era fingido,
no {c atrevio a decirlo por fus cartas,
ni aun de {u mano {e atrevid 4 efcrivirte:
yo fui la fecreraria en efta aufencia,
teme que ha de matarla,

Faur.
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Laur. Eftrano.viejo!

Leon. Pero Ifabel te adora dé tal fuerte,
que vida le fera por ti la muerte;
quiere efta noche hacerte una vifita
en taquarto. Laur. Que dices?

Leon. Lo que pafla, -
porque ya no es pofsible ir a fu cafa;
fevanto las paredes, y €l poftigo :
lo fapio de tal {uerte, {?ue es venturd,.
que aun el Sol halle paflo i la avertura.

Laur. Leonora, -

O tu me engaias, 0 yo {ueiio,

Ifabela en mi cafa, y yo {u dueno?

Leon. Si, mas con tal melindre,y condiciones,
que te has de reir mucho;
eftame atento. | |
Lo primero, que no ha de aver perfona
dentro en tu guarto.

X aur. Claro efta, Leonora. _

Leon, Pues que no ha de eftar claro
es ¢l fegundo,
no quierg que aya luz, tiene verguenza.

Laur. No te efpantes, Leonora, ni te rias,
dila que moches he de hacer los dias;
ni avrd gente;ni luz, pide otra cofa.

Leon. Que de tu quarto me has de dar la lldve,
porque fi acafo fales con el Duque, :
no eftemos en la calle, -

Laur. Bien previenes } 51 _
mas como el Duque,'y yo fomos amigos;
el Duque tiene ilave de mi quarto, '
y del quarto del Duque yo la tengo,

y fon llaves maeftras del Palacio,

y. temo, como es tanta la privanza,

no quiera vifitarme.

Leon. Pues que importa?
avra mas de eflconderfe entu retretc?

Laur, Dices bien, Ifabela vendra fola?

Leor. Yo me vendre con ella, pero al punto
me bolvere por fi llamare el viejo.

Laur. Efta esla llave, y efta una cadena
en albricias del gufto que me has dado;
dila.a Ifabel, mas no la digas nada,

di que el contento me ha dexado mudo. .
Leow. Muger que quifo bien, todo lo pudo. -
Lawpr. El Duque fale,

ve ¢on Dios, Leonora.

Leon. No verila cadena mi f{eiora.

Vafe Leonora ,y [ale el Dugue,

Dig. Laurencio? Laur, Gran {eqor?

Diug. Partios al punto,

y decidle aIfabel (que yahavenido

de Trebia, fegun dixa ¢l Secretario)

\yuntamient

que efta noche en fu cafa, o enla mia
la he de gozar, 0 que he de dar la muerte
a {u padre, y a Cofme {u marido,

por quicn ya mis Jufticias han partido;
efto ya no es amor, uno porfia.

Laur. Fortuna,y zeles, ya ha llegado el dia,
muera elDuque efta noche anuera elDuque:
notable traza el Cielo me ha ofrecido. ap,

Dug. No vais, Laurencio?

Laur. Hazccuenta que he venido.

Vafe Laurencio, y fale Otavios

Oflav, No se, {enor, fi lo diga, _-
Cofme te pide liceacia para hablarte.

Dug. No ay paciencia: '

Polsible s que no caftiga
el Ciclo efte atrevimiento?
matele luego la Guarda.

O0ftav. Muera Cofme.

Cofm. Efpera, aguarda,
que no merece mi intento
tan rigurofo caftigo.

Dug; Quieres matarme, traydor?
que quieres aqui? Cofm. Seior,
dexenme A {olas contigo,
que importa. Dug. Conmigo?

Cofm. Si, que bien feguro eftas.

Dug. Aunque quierasno podris
matarme, {alios de aqui.  vafe OFav.

u¢ quieres, que folo eftoy?
que intenatas? Cofm. Delenganarte,
Laurencio quiere smatarte.
Dug. A m1? mientes, no te doy
credito, no he de ofender
folo con el penfamiento
A Laurencio 3 mas tu intento
bien claro fe dexa ver. '
No hallafte otra traycion
con que difculpar las tuyas?

Cof/m. Las trayciones fon las {uyas,

las lealtades mias fon.

Lee cftas cartas, y defpues

me puedes mandar matar.
Dug. No has de poderme enganar.

Sale Cﬂlfm{o

~ «Cofm. Lee, y tu veris quien es:

libertar quiere i Floren:ia.

Dug. Mira, Colme, gue es mi ,T.migo
Laurencio, y que es tu encmigo:
reportate, y con prudencia
trata negecio tan grave:
no me hables, Cofine , alsi
de quien quiero mas que A mi;
advierte, que nadie {abe
lo que fe ficate eldolor, — ...

que

ladrid
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que efti lidiando corfmigo,
que la ofenfa del amigo
es el agravio mayot.,
Eftoy, Cofme, por romper
las cartas, que mi aﬁcion'
es tal, que tan gran trayciom
yo no Ia quiero creer.
Cofmn. Es la enfermedad mayor
Ia rendida voluntad:
{fana de tn enfermedad,
pallala purga, fefior. » Leeg
Dug. Mibien, yo he llegado bueno: -
-que es eftd, Colme? Cofiz. Lee mase
Dug. Purga de zelos' me das» |
no es medicina, €s veneno.
Cofm. Lee, y {abris la ocafion
de tus rabiofos rezelos:
porque mé maten tus zelos,
fingid Ifabel mi aficion.
Porque la' vieffes conmigo,
{abiendo que ibas 3 caza,
fue dvifitarme, y fue traza
de Laurencio mi enemigo.
Quien en fu jardin hallafte,
fue 3 efle rraydor, que no i mi,
Julio me lo dixo. afsi,
mira de quien te fiafte.
Dug. No eftd efta carta firmada.
Cofm. Difculpas bufcas 3 amor?
lee la otra carta, fefior,
donde verds confirmada
lIa mayor alevosia,
que cupo en pecho Chriftianos
Tu amigo, tu primo hermano
contrafta tu Monarquia,
¢l pueblo, y los foragidos
contra ti eftin conjuradoss
mas de quatro mil Soldados
armados, y prevenidos
ticne dentro de Florencia:
abre fos ojos, fenor..
Dug. Bafta, muera efte traydor,
pues la amiftad; 1a clemencia::
donde eftd Julio? Cofm. Aquielti.’
& Sale Fulio, -
llega, Julio. Fui: Eftoy turbado, "
Duq. Julio, feais bien legado, o ;
Jul. Befotus pies. Dug.Quien podrd
refifti tanto dolor? . - * -'
alzad del fuelo, y creed,
Julio, que os haré merced:
quétay en efto? Fu/. Gran {efior,
verdad es quanto ha’ contado

Colime, y yo buen teftigo

Arrojalas,

de lo que tratd conmigo, I
y de averme defpachado -
coty los pliegos que-has lei(\io';
perdime, & Colme encontre,
leyo “las cartas, y A pie
a darte cuenta ha venido,
fin que reparaffe en nada,’
que esnotable fu lealtad,
Duq. Exemplo dela amiftad,
gloria de la edad dorada,
dadme, Cofme, mil abrazos;
engandme efte trayder,
yo me vengaré. Cofm. Sefior,
Yo no merezco “tus’ brazos,
dexame befar tus pies, °
Dug. Ves-vereis lo que os eftimo,
fois mi amigo, y fois mi primo,
J#l. Laurencio; f€fok: Cofin, El es.

\ P#q. Baxdos, Colme, a¥ cenddoyr

del jarding‘porque éb ¢riado -"'P 07
no me efcuche’ Cofi. Ten cuidada ™
no te maté efte traydor,.
Vanfe Cofme, y Fulio; y[dle-Lauréncio,
Lanr. Deme®albricias vueltra’ Alteza,
Dug. Saltos me dx el’corazon;
qué har¢> Laur, Sefior: qué’ ocafion
caufa, tan- grande triffeza? '
Duq. Venis folo? Laur. Solo vengo.
Dug. Certad 1a puerta. LaurLa puerta?
D#q-_ SicLaup, Que es efto, fi fue ‘cierta
m! fofpechay ya prevengo - °
mi difcu!pa.“
Dug. Que es pofsible;,
Que Laarencio fea traydot! ape
aur. Tw lagrimas, gran {efior?
3, 3 quiennada es impofsible?

o P#4. Yo lloto, Laurencio, fi3 "

que difculpa en mi valor °
efltir en'mi pecho Awmor,

Y es nifo, y llora por mi.
Lloro, y pretende ‘mi lanto
mi ignorancia difculpar,
que es muy facil de engaiar
un hogbre qué lora tanto,
Como 13 fortuna he fido,
pues con mi necio favor

he dado el lugar mejor

3 quién no lo ha merecido.
Muro foy, quife enlazar - |
la yedra entre piedra, y piedra,
y viene 3 fer efta yedia
quien me quikre derribar.

Eaur. No re gnfiendo; folo-digos” **¥
vuntamienio de ivVial ; % o) : o
4¢ aunque en callar s feeréto -
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ganas nombre de difcreto,
to lo ganarisdec amigo.
Dug. Ha Laurencio, 4 Dios plaguiera
no lo fueramos los dos!
Laur, O gran {enor! ruego i Dios
primero Laurencio muera.
Dugq. Quando intentafteis quebrar
las eftatuas que tenia
Roma, y el pueblo os queria
con jufta caufa matar,
fno os libre? no os defendi?
Y quando me dio efte Eftade
el Cefar, que no os he dado?
duciio fois dél, y de mi.
Pues por que con tal rigor
(leed Laurencio) aveis queride
el nombre de agradecido
trocar porclde traydor?
No fois mi dueiio, y amigo
por qué me quereis matar?
por que os quereis conjuras
con Valorio mi enemigo?
tanta gente prevenida -
para matarme 3 traycion?
no bafta efta finrazon
para quitarme la vida?
Que eftais quexofo fofpechoy
folos eftamos los dos,
por mi os {uplico, y por Dies,
que me digais que os he hecho.
5i fon zelops , 4 qué fin, :
fi amais i labela, amigo,
no os declaralteis conmigo
quando os haile en el jardin?
No a una muger, todo ¢! mundo
os diera, fegun os quicro,
porque a Alexandro el primere
no ha de exceder al fecundo.
Si es embidia de mi Eftado,
qué embidiais lo que teneis?
decidme lo que quereis,
y de que eftais enojado.
Bien os podeis declarar, |
que aqui cftames fin teftigos,
Laurencie, {eamos amigos,
que yo os quiero perdonar.
. Lavr. Ha lefior, fi vueltra Alteza
tal hallegado 3 creer,
folo puedo refponder,
que me corte la cabeza,
Es verdad, que yo efcrivi
a Valorio, y procurado
vér quien eftd conjuradg -+ o)

34
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Con todos hice amiftad
por faber {us intenciones,
y tratando eltas trayciones,
hice mayor mi lealtad.
Mil veces te he deflcubierto
muchos traydores afsi,
¥ fi no fuera por mi,
quizd ya te huvieran muerto;
Juntar aera queria
tus contrarios en Florencia
para que [in refiftencia
fos mataras en uan dia.
Y fi no te lo he contado,
fue hafta tenerlo hecho,
penfando que de mi peche
eftuvieras confiado.
A Julio quife matar,
porque dicen que trataba
matarte, y {e lo pagaba
Cofme, que quicre reynat.
Y ellos dos Gin duda han fide
quien eftas cartas te han dadoy
un enemigo, un criado

~ fon los hombres que has ercidos

L Efta carta de Ifabela
es falfz, no es de mi mano,
ni trae firma, efte villano
avrd hecho efta cautela.
Preguata i tengo amor

A 3 Ifabela mi fefora,

clia vendrd a verte aora,
(abras fi fui traydor.
Sabe, fenor, de tu dama,

fi es verdad que te he ofendidos. '

que fi fuera fu marido, -
no Ja traxera A tu cama.
Y en tante dame licencia,
fi no me quieres matar,
porque yo no pienfo eltir
en Palacie, ni en Florencia,
D#q. Que me dices? que I{abels
a mi gufto efii rendida?
vaeltra es, Laurencio, mi viday
trdycion, engafio, cautela
fue quanto me avian contado,
y por averlo creido, :
perdon mil veces os p:c{o,
no‘efteis, Laurencio, enojados
Qué os relpondio la belleza
que 2doro? moftro difgufto?
Laur. Solo-en cofas de fu gulto
"~ me hace merced vueftra Altezas
Fui, llegue, hable, y venci,

fil
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rindiofe , y por {u beldad
todo tu Eftado ofreci.
No pidié mas de una cofa.
Duq.Qué fue,Laurencio? Laur.El [ecreto.
Duq. Mil veces {e lo prometo,
es difcreta quanto hermofa.
Laur. Dixo, que no has de tener
en todo tu guarto guarda.
Dug. Quien i un Serafin aguarda,
qué guardas ha menefter?
Ni avra guardas,ni criados,
yo folo en mi quarto efpero;
amigo, mirad que muero
a manos de mis cuid.dos.
Id prefto por Ifabel,
prefto, prefto, que eltoy locoj
rendida Ifabel, es poco
mi Eftado. Laur, Ya oy fiel?
Daq. Dame, Laureacio, los brazos,
Laur. Mira, fehor, no te mate.
Duq. Dexad effe difparate,
poned redes, armad lazos
contra nueftros enemigos,
que 3 fé que he cogido dos,
que me han de pagar, por Dios,
¢l rebolver dos amigos.
Laar. Quien fon? Dzg. No {e hade faber
hafta que venga Ifabela.
Laur.Voy por ella : efta cautela  ap.
{er Duque, me ha de valer. wafe Laur,
Dzgq. OQavio? 0fav.Seior? Dug.Mandad,
que no aya en mi quarto gente,
publicad que eftoy aufente,
-y luego al punto baxad
por Julio, y Cofme al jardin,
y en el quarto de Laurencio
con fecreto, y con filencio
los entrad, ya tendri fin
el idolo de Florencia,
Y acabarin mis enojos,
cubrid i los dos los ojos,
y prendedlos con prudencia,
., fin que pueda aver teftigos.
0f7av. Laurencio fe avrd de holgar.
Dug. En albricias le he de dar
prefos i fus enemigos.
$i los prendo en otra parte,
_ Te ha de alborotar Florencia.
Ofiav. Digo, feior, que es prudencia
~venza a la fortunael arte: '
dame la llave , (efior.
Dugq. Solo mi quietud procuro. :-
O¢Z4v. No ay hombre que ‘cfte feguro -
del pecho deftetraydor.. . .wafe.

1t

~
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nientéde

Dug. Quicro entrarme & defnudar: =
valgame el Ciclo, que he oido
un efpantofo gemido!
apenas acierto i andar.,
Temblando de efpanto cftoy:
alli una muger me llama,
quien pu—ede%er? fi es mi dama?
aguardame 5 que ya voy.
Es aquel Laurencio? fiz
Laureacio, tanto rigor?
que me mata efte traydor,
ola, gente ; eftoy en mi?
Eftrana melancolial
loco eftoy, voyme i acoltar:
quan juntos {uelen andar
el pefary y la alegrial - dseo o1
Vafe 5y [ale Cofine , y Fulio quitandafe
das ligas de los ofos.
Cofm. Aguarda, no cierres,
‘O&avio, y veras quan prefto
acabo como Sanfon
con la vida, y con el Templo.

Jul. Efta es gran bellaqueria,

no pudiera averla heche
un zurdo, ni un cexijuntos
ves algo? que yo no veo.

Cofm. Solo veo mi defdichay
buen pago, Julio, buen premis
de mi lealtad ; donde eftamos? -

J#l. No lo s&, que vine ciegos -

mas {egun la efcuridad, -
eftaremos en los verfos.
de algun Poeta muy cultos
eftamos aora buenos?
O lealtad de Bercebu!
fi huviera en aquefte tiempo
~ Danes Urgel el leal, =T
fuera mas traydor que un cuervos
Cofm. Yo temo, que ha de matarmeo .
Jul. Deflto has de eltir muy contentoy
porque dentro de: cien aios '
eftarin los libros llenos
de tu nobleza, y lealtads
.Como que abren la pueria.
Cofm. Efcucha, Julio, que pien{o,
~ que abren la puerta, Fxl. Mal afie«
Cofm. O que terrible! o quefeo
es ¢l roftro de la muerte!
fin efpada eftoy, qué haremos?
Ful. Morir, pues fomos. lcales.
Cofm. Abricron, Julio?
JFul. Ya abrieron, Sale Leanords
Leon, O efcura apacible. noche,
ﬁempre ﬂadofa & los ruegos . .. 2"
/ » o

.
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de veafurelos amantes, o
en tusfombeds meencomiendo: "o
favorece mi offadia 7p ¢ |
Laurencio , fefior ‘Laurencio.
Cofm. Julieis ¥oz es des mager,
i es de Ifabela, yo mmero,
en picihra Me he convertidos
Ful. Para maridoseras bueno.
Leon. Laurencio 5 Ifabela foy.
Cofm. Ay, Julio ; rabio de zelos,
Ifabela ha preguntado
por Laurcucio, efte apofento
es de Laurencio fin-duda:
Sul. Fingirme Lauréncio- quiercs
Ce¢ , Ifabela 5 chabla' mas paffo,
que debe de eftar defpierta
e[':“D |
Jul. Conmiga mifmo no: acierto,
Leon, Eftas {olo Fak Selo eftoy,
bien puedes.darme dos befos.
Leon, Hafe fabido de!Caolme? -
Jul. Si, L{abelas Ty eftd prelos
Leon, Dale gracias:d niicinduftriay
fabe Dios loiqué mehuelgo.
Fui. Dios teode: mucha falud.t
Leon.
defeando, eftai ocafion, .

Para eeciree el dntento - .
con qhierle ‘negheé 3 mi padre - -
el amoruque ter confiefles of ¢/

- Aborrecete dé fierte; ol ninst cnin
que en {abiendo eb cafamiente- '
me dieraoniib puialadas)| nooln )

J#!. Muchas fon ;baftaban menos.
Leon, Con la llave que embialte

ke venido i tu apofento,
vergonzola, y'afrentada ' »inndl
de.miamor: ;. y mis defeoss = .
Huelgome: quer eftes doefcurasy «
yoen>efte mudo filengio o
pienfa el remedio-de todo,-

__pues fabes .que eres mi duciio,
Cofm. El quel has penfado’ enemiga .
{erd. Leon. Detente; qué es efto?
Cofm. Dar venganza i tanto agravio, -
Leon, Lauréucio. CofiniNe foy Laurenclo,

Cofme foy, Leon.Valgame Diosl. D

Cofme ,'{edior, gueite hecho? -
~ advierse: que’ {oy, Leonora.. . 1
Cof.Quien?Leo.Leonora. ful,Lindo cuéto.
Leon. No me mates , 0ye un pocoy

«que pues oy mueren: tus zelos, .
bien, puedesodarme: fa vida. ) nesld

€o/m, Locg-me ticne ¢l €ontegtes
e

uque. Leos. Aziadonde eftasd - :

Quantasiveces: perdi- el fuefoy r

s'- ‘“.. \ 1 S \ J J
penvagi e .. a Ayuntamiento-ge Me

Leonora , phes'come -entrafté’
en ¢l quarto de:Laurencio; i
tomando el'mombre 3 Ifabelay
finaver en[u apofento
luz ; amanteryont criado? -
Leon. Es peregrino: el fuceflo:-
por engafo me ha gozado
Laurencio ,-fiempre fingicndo
que foy-Ifabel. Coftn, Que dices? -
Leon. La verdad , Cofme , te cuenroy.
conmigo ‘eftuvo en mi cala, .
en el jardin. Cofm..Santas Ciclos,
quando mereci efte dia?
darte mil abrazos quiero.
O dichofo defengano,
dulce fin: devtantos zelos) -
como os librafteis del Duque?
Leon. Corrid"1a pofta el cochere
para‘Hegar ‘& mi muerte,
y i defcubrir efte enredo: -
Ja llave, el papel ; las cartasg 5
todo es traza de mi ingenio,
que IHabel no tiene culpa.
€o/m. Leonora 5 todo lo creoy
que:pasa mi defengano . 0
baftaba hallarte aqui dentros- -
- Ha>mi Ifabela .ofendida,
tuyo {oy ,.{i. quiere el Cielo:
.eelebrad todos mi gufte,
Ful.No ferd mejor primero
. Bufcar. por  donde efcaparnosy
que,yo -he eftadormas atento 5.
a aquellwpalabracllavesp L.oi g
que 3 tu amor , oi 4 t@ embeleco?
Dame. la’'llave ,. Leonora. -
Cofin. Noctemas 5, ni tengas miedoj
que yo te.doy la palabra,
como noblenCavallero; . 11 |
de ampararte,, Lieon: Diosite guarde:
con eflo he .eobrado aliento,
vamos , yabrire’ lacpuerta, Livdoy
Cofm.Tente,aguarda: Ful.A lindo tiempos
Cofm. Parece'que oygo ruide; . 71 .
y entre €l confufo! filencio
de 1a noche triffes’ vocés. 4y
Ful. Valgame Dios'lique s aqueito?
Cofm. Efcuchag Julio.FuldSi efcuchoy.
Ruido.coma que e quexd el Duque.
Cofm.Si ferd en-el apofento )
del Duque 5 (quereltd aqui cerca?:
Ay , Julio , gran mal fofpecho, »
el Duquer.es muerto fin duda, - 1
FukQué me dices ? Cofm. Lo que temos
foloelta vez me he turbado

e

todo
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tode' me - ha -cubierto un yelo,

Julio , efeuchafte otros golpes? -

no ay duda , Alexandro es mucrro,

yo he de vengar {u muerte.
“Ful. Otras lealtades tenemos?
\ Cofmm. Para aora es, el valor,

mi Julio, avifa al momento

Jufticias ;" y Capitanes,

A mis amigos, y deudos,
diles todo lo. que pafla,

y como tiene Laurencio

en Florencia foragidos:

toca al arma, cierra preflto

las puertas de la Ciudad,

convoca-en mi ayada el Pueblo,

que me tiene grande amor;
llamen 3 I{abel, y 4 Ceflo,

y prendan los conjurados:

tu , Leonor , defpierta luego,

fi quieres vida , el Palacio.

Ea, valiente mancebo,

ea, Leonora gallarda,

que con la daga que tengo

he -de dar muerte al traydor,

o tengo de quedar muerto, ,
Vanfe , y (ale el Duque defnude 5 y con nu
candelero en lamano, y una vela,y unefca=

belildo o tnuy berido , y enfangrentado,

y Laurencio tras de el cen una
. daga en la mano, _

Dug. Tu me matas? Laur.Yo te mato.
Dug. Ola, criados , favor. x
Laur.Muere tyrano. Dug. O- traydor!

que bien me pagas, ingrato;
., que te he hecho? Laur.Darme zelos.
Duq.Ya'yo te ofreci mi dama.
Lauvr. Quiero reynar , quiero fama.
Dug. Valedme , piadofos/Cielos!

Ha Co{me , amigo fiel,

por mi mal no te crei,

y oy me véngo 3 veér afsi§

ya ya eftoy muerto: cruely

dexame. Laur. Acaba, tyrano.
Dug. Pero oy morirds conmigo.
Lavrs Suelta , Alexandro , enemigos

ay , el pulgar de 4a mano
_sae ha arrancado con los dientes,

-} 3y y que gabio dei dolor; - ~ 0
_que es efto mfame traydord = ° 7 1\
* corazon ; cfto confientes? - B

El Duque cayo en la cama,
quicro correr, las cortinasj |
alma , qué es lo que adivinas®
que temes, O quica te llama?

oy

'

qué haré ? en’eftrana ocafion
vino a Palacio If(abela,. :
apagado fe ha la vela,
notable ‘es mi confufion:
3 Ifabel quiero avifar,
y 4 Cefio s yo eltoy turbado,
fi dare avifo al, Senado? D i
libertad , quicro gritar, |
libertad , yo tengo atada
la lengua, netable miedo,
libertad , hablar no puedo.
Dentro Cofm. La puerta tiene cerrada:

qué maldad! echadla al fuelo. _ ?

Laur. Qué eselto? Dios fea conmigo, :

ne es la yoz de mi enemigo?

caftizo ha fido del Cielo. '
Cofm. Di&ador , Soldados, Puchlo, I

muerto es el Dugue Alexando

en: fit cama 3 punaladas, «
Of#av. Aqui Laurencio encerrado? |
Cofm. Ha trayder, | : |
que has muerto al Duque. {
Laur. Socorredme , Cielos {antoss |
Cofm. No han de valerte los pies,
Cef. Fortuna , tantos ‘trabajos!
Leon, Gran laftima ! del baicon

a la calle fe ha arrojado |

Laurencio, y Colme tras ¢h |
Ifab. Ay Dios, b 07 a0 |

fi fe han muerto entrambos!
Ful. Yo voy tambien a arrojarmes

vive Dios que eftd muy alto,
. Todos dentro.

Muera el traydor , muera ; mueras
Cofm. Dexadme con ¢l , Soldados.
Cef. Sin-duda- Laurencio es muerte;
oy dard fin de les Pazos
el nuevo enmemigo mio.

Mirad defde aqui el Palacie

todo cublerto de gente: |

mira el popular aplaufo !

. que todos hacen a Coflme. 8

- Gran maldad ! los conjurados, i
los rebeldes foragidos,

viva Cofme muchos aftos 3

apellidan , Coflme viva

repiten , “defde el villano
- al mas-noble de Florentias

los v’ie}o's , ¥ los muchachos - _ ,

o vandiciendo , wiva ‘Cofme: !

f

]

-

oy el prudent¢ Senado

«¢fe levanta por gran Duque. o
' Gritan dentro. 1
Viva Colme manchos afos.

ol Cef
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Cef, Cumpliofe mi maldicion,
murio el infaufto Alexandro,
i las manos de {u amigo;
Duque es {u mayo. contrario,
Ful. Salto, y brinco de placer.
Sale Cofme , y los demas.

Ce/m. Murio el traydor 3 mis manos,

mil punaladas le di,

el corazon le he facado,

bebi fu alevofa fangre,

y en el mirador mas alto

he hecho poner {u cuerpo

para efcarmiento de tantos;

moftradle, para que teman
Mueftran @ Laurencio muertos

rebeldes, y conjurados:

eltec es Laurencio, Florencia,

efcarmentad, Ciudadanos,

que aun no he vengado la muerte

de! malogrado Alexandro.

Ifab. Si acabari de vengarfe
vueftra Alteza, cuyo Eftado
dure. mas que el mifmo tiempo:
fefor, 3 mi padre anciano
manda derribar del cuello
{u cabeza, que aqui eftamos,
¢l para {ufrir (u muerte,
yo para morir {lorando.

Cofm. Yo refpondere i fu tiempo,
I{abela , y entre tanto,
hago Dictador perpetuo
2 Oton, porque afsi le pago
averme dado la vida,

y %O&avio mi Secretario,

y a Leonora entraré Monja,
pucs me encarguc¢ de {u amparo,
y 4 ti, Julio valerofo,

por premiarte no te calo,

E

-

yo te daré:: Fzl. No me dés nada,
que con eflo eftoy pagado.
Cofm. Con todo, toma una Villa
la mejor de mis Eftados,
y aqui verds como es bueno
la lcaltad. Jul. Geatil de(pacho!
agradecelo a 1a llave
de Leonora. Cofin. Eftoy f(ofiando?
Ciclos, que ha llegado el dia?
Ifabela, yo te he dado
palabra de no cafarme
fin tu gufto, y oy me cafo,
mira i me das licencia.’
Ifab. Seinor, no eftaba obligado
un gran Duque de Florencia
a cump'ir lo que ha jurado
Colme de Medicis. Cofn. Bien,
pero fiempre- eftimo tanto
la palabra que dio Cofme,
que oy te da el Duque la manoj
~pide licencia a tu padre.
Cef. A tus pies arrodillado
‘pido perdon de mis culpas.
Cofm. Dadme, gran Cefio, los brazos,
que de efta fuerte os caftigo,
- 1o paflado, (ea paffado.
If2b. Dexame belar tus pies.
Cofm. No quieran effo mis brazos:
vamos 2 ver la Duquefa,
que de(mayada cn {u quarto
aguardara al Duque nuevo,
y 4 dar entierro i Alexandroj
cuya verdadera hiftoria,
como fe ha reprefentado,
la efcriven muchos Autores.
Jzl. No has de llamarlos Senadoe.
Co/m. Pues con efto dari fin
la tragedia de Alexandro.

. -

'

Hallar‘afc elta Comedia, y otras de diferentes Ti-
tulos, en Madrid, en cafa de Antonio Sanz , en la
Calle de la Paz. Anodc 1745.
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